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Aspecte teoretice: Introducere

Ghidul de Exegeza Noului Testament prezinta conceptul
de exegeza si metodele exegetice folosite in NT. El
urméareste 1incurajarea analizelor exegetice asupra
textului grecesc al Noului Testament in vederea
dezvoltarii unei teologii biblice bine fundamentate,
corecte, si in vederea facilitarii comunicarii cuvantului
Iui Dumnezeu (prin studii biblice, predicare, prezentari
generale, etc.).

In general, exegeza este un studiu care se aplicd mai
multor tipuri de comunicare, de formate diferite si pe
diverse suporturi (media). Cineva ar putea face, astfel,
exegeza unui film, a unui tablou, a unui spot publicitar, a
unei carti, a unui dans, a unui ansamblu arhitectonic, a
unui interior (amenajare interioarda a unei sali, a unei
camere, etc.), a unui parc sau a unei gradini, a unei
expresii faciale sau, bineinteles, a unui text. Mesajul
exegetat poate sa fi fost comunicat intr-un trecut
indepéartat sau, dimpotriva, in prezent; in propria cultura
sau intr-o culturad strdind noud, caz in care trebuie
lamurite echivalentele, termenii, semnificatiile.

Elemente de teorica comunicarii

Textul
In teoria comunicarii textul poate fi definit ca o ,forma
structuratd a unui comportament uman, oferiti spre
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comunicare.”l Deoarece comunicarea prin lucruri nu
poate fi pastrata, transmisa peste timp sau distante, cu
usurintd, comunicarea prin semne gi, in spetd, prin
semne scrise, deci prin text, este una extrem de
importanta. Experientele, ideile, se comunica prin semne
vizuale si auditive (litere, semne de punctuatie, sunete,
intonatii) si prin reprezentdri complexe (asocieri de
semne, semne complexe: cuvinte, propozitii, harti,
desene). Semnele, si prin asociere cu ele - textul, sunt
indicatii abstracte nenaturale, inventate de om pentru a
asigura comunicarea unui mesaj (codificare sau
incriptare prin conceptele si contextul autorului,
transport prin text sau alte mijloace media, decriptare
sau decodificare prin conceptele si  contextul
destinatarului).?2 Exegeza isi propune, astfel, intelegerea,
recuperarea interpretarii primare a unui text, asa cum a
intentionat autorul lui cand a transmis acea comunicare
primului sdu destinatar.

Autorul
Aici apare, bineinteles, nevoia de a face o distinctie intre
cine este autorul unui text si cine este destinatarul
primar, avut in vedere de autor. In cazul textului biblic,
prin doctrina inspiratiei, se intelege ca exista un autor
uman si unul divin. Autorul uman a avut, cu siguranta,
un destinatar primar, cand a compus textul. Uneori, insa,
destinatarul poate avea un caracter colectiv (scrisorile
sobornicesti, sau catolice), iar acest destinatar colectiv
poate transcende istoria, si poate cuprinde intregul
crestinatatii, pana in ziua de azi. Cel putin aceasta este

1 1. Panzaru, Practici ale interpretdrii de text (Iasi: Polirom, 1999),
30. .

2 1. Panzaru, Practici ale interpretarii, 32. In privinta aceasta,
conform Bibliei, cel ce inventeazid semnul ca vehicul de comunicare
este chiar Dumnezeu, in Gen. 4:15, ciAnd i pune lui Cain un semn
prin care oricine il va intélni va intelege cd nu trebuie si il ucida din
rdazbunare pentru Abel.
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intentia recunoscutd de crestini cu privire la autorul
divin (Duhul Sfant, Sfanta Treime), care a dat cuvantul
sdu ca sa slujeasca de méarturie tuturor celor ce il vor citi,
nu doar destinatarilor primari. Desigur, cd tocmai aici
intervine nevoia de a stabili sensul celor comunicate: este
Deuteronomul o carte care trebuia inteleasa in acelasi fel
in timpul lui Moise, al lui David, al lui Isus, si al
cititorului crestin de astazi — care nu face parte din statul
Israel, si pentru care Legea de pe Sinai, nu mai
reprezinta o lege de organizare a vietii publice, nici un
legdimant cu Dumnezeu care incd mai este in vigoare
(intrucat el a fost inlocuit, de legadméantul prin jertfa lui
Isus Hristos)?

Revenind la comunicarea prin text, trebuie aratat ca ea
depinde de concepte (cuvinte, vocabular, conotatii),
organizate in constructii logice (propozitii) conform unor
reguli (gramatica limbii). Intelegerea unui text pleaci
tocmai de la harta conceptelor care este inteleasa prin
regulile gramaticale de conexiune dintre aceste concepte.
Sensul textului este ,un anumit fel de a lega intre ele
elementele de inteles,” in asa fel incat sd existe o
coerenta internd si o coerentd cu situatia sau cheia
majori de interpretare a acelui text.3 Intelegerea este un
proces de reasezare a conceptelor, de catre destinatar,
care incearci sa recupereze mesajul autorului, felul in
care acesta a folosit conceptele transmise.# Un text poate

3 1. Panzaru, Practici ale interpretdrii, 37. O interpretare de text
tine cont de textul de interpretat (interpretandum) si de referinta
principalda sau contextul principal, de cheia care asigura
interpretarea textului (interpretatum). De exemplu, Gal. 5:12 ,Si,
schilodeasca-se odata cei ce va tulbura!” este interpretandum-ul, iar
interpretatum-ul este faptul, cheia ca Pavel, ca autor, este un apostol
cu autoritate, in stare sa evalueze legalismul invatatorilor falsi si sa
ii certe, sa 1i acuze, sau si 1i ironizeze (sensul textului putea fi altul
daci, de exemplu, autorul era un general care spunea aceste cuvinte
despre militarii infierbantati din armata adversa, etc.; cf. op.cit., 48).

4 Cf. Panzaru, Practici ale interpretdrii, 41: ,Intelegerea este
procesul, care dureazi in timp si se poate structura in faze distincte,
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avea mai multe nivele de sens si, astfel, mai multe nivele
de intelegere. Poate exista o prima intelegere si una
secunda (Jaspers), una intentionatd de autor si alta
inchipuitda de destinatar, etc. Astfel, intelegerea are un
anumit grad de relativitate si depinde de contextele in
care se realizeazad codificarea gi trimiterea, respectiv,
receptarea comunicarii, de cultura si conventiile
existente intre autor si destinatar.>

Interpretarea textelor si deconstructivismul
Odata cu operele lui J. Derridab, a aparut ideea ca un
text este un asamblu de simboluri care nu are un inteles
in sine, ci capatda un alt sens de fiecare data cand este
interpretat de cineva. Cheia intelesului se afla in mintea
cititorului, a interpretului, nu in recuperarea intentiei
autorului textului. Demersul de recuperare a intentiei
autorului ar parea, astfel, sa fie destinat esecului total,
iar textul ar suporta intelesuri multiple in functie de
cititor.

Unul din motivele unei asemenea interpretari multiple
este pierderea legaturii cu autorul, cu codificarea intiala
a comunicarii. Totusi, existd argumente care pot dovedi

al elaborarii unui sens prin identificarea obiectelor gindite si a
relatiilor dintre ele.”

5 Relativitatea intrepretérii se bazeazd pe faptul ca exista

numeroase contexte interpretative iar intelesurile coerente ale unui
text, in asemenea contexte, pot fi, de asemeni, foarte variate.
Intelegerea este insd un proces reiterativ, uneori dialogat, de
verificare a coerentei, a potrivirii dintre contextul autorului si cel al
destinatarului, astfel incat reconstituirea mesajului sa fie cat mai
apropiatd de intentia autorului. Intentia autorului este o ipoteza
plauzibild, fundamentald in comunicare: cei mai multi autori de
comunicdri spun ceva gandindu-se la ceva, nu vorbesc in mod
incoerent.
6 J. Derrida, Speech and Phenomena, trans. by D. Allison (Evanston
Illinois: Northwestern University Press, 1973); J. Derrida, Writing
and Difference, trans. by A. Bass (London: Routledge, 1978), idem,
Dissemination, trans. by B. Johnson (Chicago: University of Chicago
Press, 1981); idem, Of Grammatology, trans. by G. Spivak
(Baltimore: The John Hopkins University Press, 1997), etc.
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ca sensurile initiale au parte de o anumitd ancorare
cultural, psihologici. In ce priveste textele scrise in
limbile apropiate limbilor europene (texte greco-latine, de
exemplu), folosirea acestor continud a acestor limbi in
studiile clasice a asigurat o continuitate a interpretarii si
intelegerii vocabularului. De asemeni, mai exista si alte
repere majore de ancorare a sensului intr-un mod care
transcende cultura: stabilitatea realitatii externe omului
si stabilitatea comportamentald si psihologici a
individului uman. O abordare psihologicd a limbajului
atrage astfel atentia asupra unor comportamente comune
oamenilor, dincolo de cultura, care indica existenta unor
structuri si paradigme centrale, transmise genetic si
comunitar (social). Din punct de vedere crestin, starea si
nevoia omeneasca dupid mantuire nu s-a schimbat de-a
lungul istoriei, si nici solutia lui Dumnezeu, prin Isus
Hristos. De aceea, mesajul NT este inteligibil dincolo de
cultura, plecand insd de la datele culturale iudaice.
Desigur, medierea sensului comunicarii prin Duhul Sfant
este un alt factor major in medierea predicarii
evangheliei. Duhul Sfant ca atare, insa, nu este ceva care
se supune usor investigatiei umane.

Contextul si co-textul
Textul functioneaza, de obicei, intr-un text mai mare,
mai cuprinzator: co-textul (textul apropiat, proxim) si
intr-o suma de realitiati existente la momentul
comunicarii, care definesc contextul comunicdrii si care
asigura asocierile de semnificatii si functionalitatea
textului (context istoric, cultural, bisericesc, literar).

Contextul este extrem de important in selectarea
sensului unui text, pentru cd un mesaj anume poate fi
ambiguu si poate avea diferite intelesuri, in functie de
contextul sau. De exemplu, exclamatia ,asta-i marfa!”
poate insemna o prezentare a marfii dintr-un depozit
(marfa de calitate) sau o caracterizare entuziasta a unei
situatii sau a unei persoane sau a unui obiect care
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corespunde din punct de vedere al calitatii (este ,marfa”,
adica foarte convenabil(d), foarte placut(a), etc.). Cheia
interpretarii acestui mesaj este situatia sau contextul
rostirii acestor cuvinte. De multe ori, parte integranta
din cheia de intelegere a unui text este si autorul insusi,
caci el defineste asocierile dintre cuvinte, influenteaza
continutul de idei si hotaraste functionalitatea textului.
Jntrucat textul este un act al autorului, analiza actului
ne obliga sa consideram si actorul in masura in care este
exprimat de actul lui.””

Definirea exegezei

Delimitdri si definitie

Sfera semantica a exegezei include cativa termeni
asociati, pana la un punct chiar sinonimi, cum ar fi
termenii tehnici hermeneutica, interpretare, analiza, si
cei comuni explicatie, elucidare, intelegere. Termenul
hermeneutica (variante in limba romana: ermineutica,
erminie; gr. epunvevng, interpret, secretar; epunveio:
interpretare, explicatie), dupd cum indica si etimologia,
se referd tot la intelegerea prin explicatii si analiza a
unui mesaj (discurs scris sau vorbit). Pentru unii autori,
cum ar fi C.F. Evans, exegeza si hermeneutica (impreuna
cu termenul ,interpretare”) nu inseamna decat unul si
acelasi lucru.® Totusi, studiile mai recente tind sa
foloseasca conceptul de hermeneutica in sens specializat,
aplicat la elucidarea intelesului pe care il are un text

7 1. Panzaru, Practici ale interpretdarii, 37.
8 C.F. Evans, Is ‘Holy Scripture’ Christian? (London: SCM, 1971),
33.
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pentru cititorul contemporan.® Referitor la termenul
interpretare (lat. interpretari) acesta inseamna, de
asemeni, a explica, a traduce sau a Iintelege, dar
continutul sdu tinde sa fie unul general, care include in
aria sa semantica atat hermeneutica cat si exegeza.

Etimologic, cuvantul exegeza (cf. gr. eEnyeopat) vine
de la doua cuvinte grecesti, ex - care inseamna afara, si
ago - care inseamné a conduce. Practic, termenul indica
procesul de conducere a intelesului unui text dinlduntrul
sau in afara sa, spre cititor, adica procesul de explicare.
Termenii derivati au capatat intelesuri specifice, tehnice,
cum ar fi epexegeza — explicarea unui text, si eisegeza —
citirea (cel mai probabil, fortatd), a unei idei intr-un text
dat (eisegeza are, astfel, un inteles negativ, de tradare a
intelesului original al textului, fiind opusul exegezei).

In general, se pot admite urmaitoarele distinctii intre
exegezd, interpretare, hermeneutica:10

1. Interpretarea este un termen care se foloseste intr-
un mod mai putin tehnic, mai general decat
hermeneutica si exegeza. Obiectul unei actiuni de
interpretare poate fi variat, adicd se poate face
interpretarea wunui text, a unui discurs, a
gesturilor, a wunui obiect artistic (sculptura,
picturs, grafici, muzicd), etc. In comparatie cu
interpretarea, obiectul exegezei si al hermeneuticii
tinde sa fie reprezentat mai ales de texte. S-ar
putea spune, la modul general, ca interpretarea
include exegeza si hermeneutica.

2. Hermeneutica reprezinta filosofia sau
ghidul de realizare si integrare a intelesului unui

9 A. Thiselton, The Two Horizons. New Testament Hermeneutics
and Philosophical Description (London: Paternoster, 1980), 10-12.

10 S E. Porter, Handbook to Exegesis of the New Testament
(Leiden: Brill, 1997), 3-6.
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text in intelegerea cititorului contemporan.
Analiza hermeneuticd include, astfel, analiza
exegeticd, si merge dincolo de aceasta.
Hermeneutica este interesata in general de natura
procesului interpretativ si de conditiile carora
trebuie sd se supuna intelegerea de baza a unui
text, precum si aplicatiile sale. Astfel, ea se ocupa
de intelesul unui text vizavi de corectitudinea
tehnicilor exegetice si a presupozitiilor culturale
referitoare la conturarea si aplicarea acestui
inteles.

3. Exegeza se preocupd cu interpretarea
directda, nemijlocita a textului, luat in contextul
sau. Concluzia procesului de exegeza se
formuleaza in termenii ,Acest pasaj se intelege
(era inteles) asa si asa.”

R.T. France (citat de Marshall 1979:252) considera ca
exegeza este ,descoperirea a ceea ce textul inseamna in
sine insusi, adicd intentia originald a scriitorului, si
intelesul pe care pasajul l-ar fi avut pentru cititorul
initial.” Mai precis, el descrie exegeza gramatical-istorica,
drept o ,descoperire a ceea ce a intentionat cu adevarat
autorul”, care implica in gradul cel mai deplin folosirea
datelor lingvistice, literare, istorice, arheologice, si altor
informatii conexe, relevante pentru mediul in care a scris
autorul.1!

Unii teologi definesc exegeza biblicad in mod mai larg,
ca pe un studiu sistematic in vederea descoperirii
intelesului intentionat de autor (sensul literal) intr-un
pasaj din Biblie, prin pasi specifici de interogare a
mesajului unui text, studiul culmindnd cu aplicarea
mesajului in lumea contemporana, conform normelor

11 R.T. France, ,Inerrancy and New Testament Exegesis”,
Themelios 1.1 (Autumn 1975): 12-18.
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hermeneuticii.l2 O astfel de definitie uneste, astfel,
studiul exegetic cu cel hermeneutic, intr-un singur
demers de intelegere si aplicare a Scripturii. Daca se
doreste distingerea celor doua abordari, s-ar putea spune
ca exegeza se ocupa mai ales cu precizarea sensului
literal al textului, de fapt cu recuperarea mesajului
intentionat de autor fatd de destinatarul sdu primar.
Acest mesaj include cu sigurantd sensul literal al
textului, dar este posibil sa includa si un sens figurat.

Astfel, intrebarea fundamentald a exegezei ar fi: ce
anume a vrut autorul sd comunice destinatarului sdu
primar?

Din aceasta perspectiva, obiectivele cercetarii teologice
difera de la disciplina la disciplina, dupa cum urmeaza:

1. exegeza: obiectivul este stabilirea mesajului unui
autor, in textul (textele sale) sale, asa cum l-a intentionat
el catre destinatarul sau primar.

2. hermeneutica: obiectivul este intelegerea
semnificatiei unui text biblic in prezent, bazat pe mesajul
intentionat de autor (autorul este dublu: uman si divin).

3. teologie biblica: studiul centrat pe intelegerea
gandirii teologice de ansamblu a unui autor biblic, asa
cum apare aceasta in scrierile sale.

4. teologie sistematica: studiul preocupat cu
intelegerea mesajului global, pe teme, al Bibliei in
intregul ei (VT si NT)

In concluzie, exegeza reprezintd un studiu indreptat
spre intelegerea sensului primar al unui text, adica spre

12 L., E. Keck si G. M. Tucker "Exegesis", Interpreter's Dictionary
of the Bible; G. Carver, Jr., "A Working Model for Teaching
Exegesis", in Interpreting God's Word Today (Anderson: Warner
Press, 1982).
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stabilirea mesajului trimis de autor destinatarului
primar.13

Conform unei alte definitii, exegeza poate fi inteleasca
si ca stiinta si arta de a preciza sensul Scripturii Sfinte.14

Metoda folosita cu precadere in exegeza biblica
contemporand este analiza istorici-gramaticala a
textului, adica discutarea sensului intentionat de autor,
asa cum reiese el din gramatica limbii folosite
(morfologie, sintaxa) si din evaluarea contextului istoric
si cultural.?®

Sensul intentionat de autor este o categorie care are
nevoie de clarificiri suplimentare. El trebuie sa fie pus
intr-o legaturd anume cu autorul, identificabila si
specifica, si nu un sens atribuit la o distantd mare in
timp fata de momentul scrierii textului, nici unul din cele
permise de text, in mod virtual, la momentul scrierii
textului, nici o oarecare varianta de interpretare valida
dar anti-tipicd a textului de baza (arhetip, paradigma de
baza).

De aceea, accesul la acest sens se face prin evaluarea
stilului autorului, prin evaluarea afirmatiilor directe si a
celor indirecte (metaforice, alegorice, etc.) si prin
contextualizare, printr-o discutie care sa diferentieze
intre sensul intentionat de autor si cel permis
conjectural, de text, de alte sensuri derivate logic din
text.l6 Din acest punct de vedere, exegeza poate fi

13 Sensul primar al textului in contextul sadu initial este
fundamental pentru intelegerea sa de mai tarziu, in alte contexte.

14 Exegesis, in The New Catholic Dictionary. Exegeza se foloseste
de regulile hermeneuticii (hermeneuo — a interpreta) care inseamna,
potrivit aceluiagi dictionar, arta si stiinta de a interpreta Sfanta
Scriptur4, de a explora sensurile ei.

15 Aparte de metoda analizei istorice-gramaticale a unui text
existd si alte metode de interpretare: alegorizari, spiritualizari,
abordari canonice, sociologice, antropologice, psihologice, feministe,
fundamentaliste, de tip teologia eliberarii sociale, etc.

16 A J. Maas, ,Biblical Exegesis”, The Catholic Encyclopedia.
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perceputd ca o recuperare aproape ,arheologica” a
sensului primar, intentionat de autor, al textului.

De fapt, explorarea intelesurilor multiple ale unui
textl” gi selectarea interpretarilor sale valide pentru
lumea contemporana tine mai mult de domeniul
hermeneuticii. Relatia dintre exegeza si hermeneutica
este una de la particular la general, de la perspectiva
focalizatd limitat, pe autor, la una focalizati pe
interpretari diverse, in functie de cititori diferiti, aflati in
contexte diferite.

Aceasta definitie a exegezei poate fi aplicata si textelor
laice. De exemplu, pentru a intelege urmaéatoarele pasaje
trebuie cercetate contextul, gramatica textului, etc..

Exemple de exegeze pe texte laice:
Ce vrea autorul sa spuna cititorului sadu primar?
1. Titlu de ziar:

Campus scolar privat de sapte milioane de -euro,
construit in Pantelimon.18

2. Extras dintr-un interviu:

Text: ,Omul vechi rdméne in noi pana la ultima
suflare.”

17 Unii autori discutd chiar de existenta unor sensuri literale
multiple dar, desi teoretic este posibil, existd cédi de a anula
multiplicitatea prin considerarea folosirii figurilor de stil. Desi
discutia este mai complexd, se poate aminti teoria nuantatd a lui
Origen conform céreia Biblia are un sens literar evident (trupul
textului), un sens literar implicit (sufletul textului) si un sens literar
fundamental (spiritul textului; cf. Origen, De princ. iv, xi; Vincenzi,
"In S. Gregorii Nysseni et Origenis scripta et doctrinam nova
recensio", Rome, 1864, vol. II, cc. xxv-xxix).

18 Titlu in Capital Online, luni, 18 iunie, 2007.
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Context :

Parinte, nu ati incercat nici o clipa sd va ascundeti
trecutul tumultos. Sa se datoreze asta faptului ca nu v-
ati desprins total de ,omul vechi” care ati fost? Omul
care ati fost pina la cédlugarire a ramas adormit undeva
in strafundurile sufletului si ale constiintei Sfintiei
Voastre, asteptind prilejul desteptarii, ori a ,murit”
odata cu tunderea in monahism?

Ceva a murit, ceva a mai ramas. Altfel nici nu se poate,
cititi Patericurile, asa e monahismul. Sigur cd omul
vechi rdmine in noi pind la ultima suflare asteptind,
dupa cum zici, prilej sd se trezeascid. Dar trebuie sa
gasim limba comuna si cu el, cu omul acesta vechi din
noi, sa-1 mai certam, si-1 mai punem la treaba. Prostii a
facut destule, ajunge!, acum sa mai faca si ceva bun,
macar cat poate. In ce priveste trecutul, ce am eu a
ascunde? Om ca toti oamenii, trecut ca tot trecutul. Nici
nu ma laud, nici nu ma rusinez. Eu tridiesc cu
convingerea ca trecutul nu existd. Hristos a venit si a
pus capat trecutului. Si eu ma rog Lui ca fiecare clipa a
vietii mele sa fie un nou inceput, o noua nastere si s nu
mai socoteascd niciodatd trecutul meu, pentru ca
trecutul intotdeauna e un hau plin de mizerie si de
tristete, pentru ca trecutul este moarte. Vegnicia nu are
trecut.19

Participantii la procesul exegetic sunt multipli:
autorul, cititorul, textul, contextul. Accentul pus pe
fiecare din ei, la rand si specific, a condus la mai multe
tipuri de definire a exegezei.

Poythress, interpretare, 39.

19 Claudiu Té4rziu, ,Omul religios” (interviu cu Stefan Bastovoi),
Rost 1, martie, 2003, cf. http:/www.rostonline.org/rost, 1 oct. 2006.
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Greseala Parintilor Bisericii: metode externe aplicate
textului biblic. Acesta are intelesul sau propriu...

Dimensiunile procesului exegetic
Vezi Cotterell si Turner. Sarcinile exegezei.

Traditii si metode exegetice

Exegeza rabinica
Exegeza rabinicd are o istorie indelungata si diverse
metode consacrate. Conform lui Hillel (50 iH — 10 dH),
exista 7 reguli de interpretare a textelor biblice:20

1. Qal va-homer, ,usor si greu”: principiul folosit in
interpretarea unui text usor, ar trebui sa raméana
acelasi si sa poata fi folosit si in interpretarea unui
text dificil, in raspunsul la o intrebare mai dificila.
De exemplu, in Mt. 6.26, si Ps. 147.9, daca
Dumnezeu poate ingriji de péasari, cu siguranta el
poate avea grija si de oameni.

2. Gezerah-sawah, ,regula echivalentei”. Expresiile
identice sau asemanéitoare, prezente in texte
diferite, ar trebui sa fie echivalente, sa aiba
aceeasi interpretare in toate aceste texte. De
exemplu, Mc. 11.7, cand Isus vorbeste despre
destinatia Templului si citeaza Isa. 56.7, si Ier.
7.11.

3. Binyan ab mikkatub ehad, ,a construi un tata
(ebr. ab) dintr-unul”, adica, a construi un principiu
major dintr-un verset sau o expresie, si a folosi
aceastd expresie sau principiu in alte versete sau
pasaje in care apare (familia tatidlui), sau in
dezvoltarea unor raspunsuri mai generale (ex.

20 B.D. Chilton, ,Rabbinic Rules of Interpretation”, in S.E. Porter
(ed), Dictionary of Biblical Criticism and Interpretation, Abingdon,
UK (si N.Y): Routledge, 2009, 304-306.
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Isus, saducheii si problema invierii, rezolvata pe
baza revelatiei date lui Moise, la rugul in flacari,
Exod 3.14-15, cf. Mc. 12.26, Mt. 22.31, Lc. 20.37).

4. Binyan ab mischene kethubim, ,a construi un
tata (ebr. ab) din dou&a”, adicd, a construi un
principiu din dou& versete sau expresii. in 1 Cor
9.1-4, Pavel arata ca apostolii trebuie rasplatiti, si
pleacéa de la doua texte, Deut. 25.4 si Deut. 18.1-8.

5. Kelal wuperat, wuperat kelal, ,general si
particular, particular si general”. Aceastd regula
asigura tranzitia de la general la particular si
invers, in cadrul comentariilor aduse unui text.
Deut. 6.4-5, sa iubesti pe Dumnezeu, si Levitic
19.28, sa-l1 iubesti pe aproapele tdu, duc la un
principiu unic, si-1 iubesti pe Dumnezeu si pe
aproapele tau, iata esenta Legii (Marcu 12. 28-34;
Matei 22.34-40; si rabbi Akiba formuleaza o
concluzie similara, Sifra Levitic 200).

6. Kayyose bo bemaqom aher, ,aici e similar cu ce
este in alt loc.” O regula aseméanatoare cu regula 2,
gezera sawah, doar ca este aplicata si ideilor
generale si evenimentelor, istorisirilor, nu numai
unor versete specifice care sunt aseméanétoare.

7. Dabar halamed me inyano, ,cuviant de
invatatura luat 1in context”. Rabi Akiba
mentioneaza principiul in Sifre Deut. 131.

In afara de acestea, se pot descrie si cateva metode
generale de exegeza folosite in comentariile rabinice:2!

peser, pesat — simplu - detectarea intelesului simplu,
literal, direct al autorului, echivalentul exegezei
gramatical-istorice. Aceasta metoda detecteaza ce spune

21 D. H. Stern, The Jewish New Testament Commentary,
Messianic Jewish Resources International, 1992.
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textul ca, mai apoi, sa poata aplica principiul extras la
situatia de fata.

remez — indicatie, aluzie - un cuvant, propozitie, sau
expresie face aluzie la un adevar care nu este afirmat pe
fata, direct de text si acest lucru este pus in lumina de
analiza de tip pesat. Uneori, aceasta se aseaména cu
teoria despre sensus plenior, o aluzie sau o invatatura
lasata de Dumnezeu in text chiar fara stiinta autorilor
umani ai respectivului text. Un exemplu de remez, Matei
2:14-15, care aplicai Osea 11:1 persoanei lui Isus.
Intelesul direct, pesat, al lui Osea 11:1 se referi la Israel,
la Exod, nu la Mesia, dar aluzia, remez, este inteleasa cu
privire la Mesia (D. Stern).

midras, deras - cercetare, explorare - o explicatie sau
aplicatie alegorica a textului, un fel de eisegeza. Se
admite faptul ca Scriptura este in sine subiect si material
de cugetare, iar prin acest proces Dumnezeu reveleaza
gandirii umane voia sa, cdlauzind-o pe diverse cai care
pornesc de la textul initial.

sod - secret — sublinierea unui inteles ascuns sau mistic
la care se ajunge prin decodificarea textului, prin
folosirea valorii numerice a literelor, a unor grafii
neobigsnuite, a jocului semantic obtinut prin
transpunerea literelor alaturate, etc. Implica faptul ca
Dumnezeu vorbeste chiar si prin forma si aranjamentul,
numarul literelor.

Prin anagrama, cele patru metode alcatuiesc cuvantul
pardes, gradina, adicd gradina a gandirii care isi are
punctul culminant in interpretarea mistica.

Cu exceptia pegerului, critica modernéa ignora celelalte
metode de analiza rabinice, socotindu-le mai degraba
tipuri de eisegezd. Aceasta este, in mare parte, o reactie
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impotriva alegorizarii excesive practicate de Parintii
Bisericii, dar si o re-asezare pe baze mai gtiintifice, a
exegezei. Cu toate acestea, nu trebuie uitat ca NT
ramane o scriere a primului secol, adesea scrisa si citita —
pe timpul acela - conform normelor rabinice, si, de aceea,
ele 1si pastreaza relevanta pentru cititorul Bibliei, chiar
daca raman contextualizate istoric.

Exegeza Pdrintilor Bisericii
Intre primii exegeti crestini, creatori de metoda
exegetica, se numara Hippolyt, Clement din Alexandria,
Origene (Scoala din Alexandria) si, mai tarziu,
Theodoret, Ioan Gura-de-aur (Scoala din Antiohia).
Origene vedea trei niveluri posibile ale sensului unui text
biblic: un sens literal, unul moral si unul spiritual, si, in
general, ca si multi alti parinti ai Bisericii, el favoriza
interpretarea alegoricd a pasajelor biblice (de exemplu,
texte privitoare la Israel erau considerate ca un mesaj
alegoric pentru Biseric4, etc.), in detrimentul sensului lor
literar. Intr-un fel, acest tip de exegezi este practicat si
de apostoli, de exemplu alegoria lui Pavel despre Agar-
Ismael si Sara-Isaac, pe deoparte, si evrei si crestini, pe
de cealalta parte, in Galateni 4:21-31. La fel este, pana la
un punct, si explicarea subordonarii preotiei lui Levi fata
de preotia lui Melchisedec, din Evrei 7:1-25.22

Prin contrast, Scoala de la Antiohia a subliniat nevoia
unei analize gramaticale si istorice a textului. Unii dintre

22 R Longenecker, Biblical Exegesis in the Apostolic Period (Grand
Rapids / Vancouver: Eerdmans / Regent College, 1999), cf. recenzia
lui Andreas J. Kostenberger,Biblical Exegesis in the Apostolic
Period’, Journal of the Evangelical Theological Society, Mar 2000; de
asemeni, P. Enns, ‘Apostolic Hermeneutics and an Evangelical
Doctrine of Scripture: Moving beyond a Modernist Impasse’,
Westminster Theological Journal, 2003. Desigur, se poate pune si
problema in ce méasura astfel de abordari exegetice clasice sunt
superioare sau inferioare celor moderne, vezi si D. C. Steinmetz, “The
Superiority of Pre-Critical Exegesis’, Theology Today, 1980, 37/1, 27-
38.
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reprezentantii ei, de exemplu Teodor din Mopsuestia
(429), au mers in extrema pana la respingerea oricarui
inteles alegoric.23

Exegeza medievald
Dupa caderea Romei (476), interpretarea Scripturii a
intrat intr-o perioadd de decddere. In aceastd perioada,
regulile de interpretare au intrat in penumbra si a
aparut o lupta pentru autoritatea de a interpreta Biblia.
Astfel, dreptul de interpretare a fost arogat abuziv de
episcopul Romei, accesul la manuscrise a fost restrans in
cadrul manastirilor dupa cum s-a redus, de altfel, si
alfabetismul. In timp s-a instituit si primatul Parintilor
Bisericii in interpretare, autoritatea lor devenind excesiv
de dominanta si reducind interpretarea la o repetare a
comentariilor Parintilor sau la o conformare cu traditia
acestora. Bisericile rasaritean-ortodoxe folosesc si astazi,
intr-un grad mare, aceastd abordare. Intr-o asemenea
perspectivda, interpretii Scripturii isi vad eforturile
reduse la o trecere in revista a parerilor Parintilor si la o
evaluare a lor, in stilul vechi rabinic, care comenta
parerile diversilor invatati vizavi de un text biblic.

Pe langa metoda alegorica folositd in mod intens de
Parintii  Bisericii  (intre teologii medievali, un
reprezentant de seama ar fi Bernard de Clairvaux),
metodele scolasticismului medieval au inclus si metoda
deductiva raportata, bineinteles, nu atat la Biblie cat la
comentariile Parintilor sau la adevarurile filosofice ale
antichitatii (cf. Toma d’Aquino), si abordarile mistice
(bazate pe o relatie directa, prin viziuni, cu Divinitatea,
nu pe studiul biblic).

Exegeza medievala este adesea descrisd prin modelul
carului roman de curse, quadriga, tras de patru cai in
linie, si incerca sa analizeze textul biblic din patru
perspective: a) intelesul literal; b) intelesul spiritual cu

23 The New Catholic Dictionary.
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trei subcategorii: bl) intelesul alegoric; b2) intelesul
tropologic (moral); b3) intelesul anagogic (ceresc, viitor).24
Toma d’Aquino a folosit in mod extensiv aceastid metoda,
aratand ca cele patru intelesuri sunt asigurate de
coordonarea divina care a inspirat totul si a asigurat
existenta unei legaturi intre sensuri. Conform lui, sensul
literal  coordeanza  intelesurile  metaforice, iar
polisemantismul (pluralitatea interpretarilor) nu este
arbitrar, ci este coordonat de intentia initiala divina,
eterna.25

Exegeza in timpul reformei
Cu toate ca modelul hermeneutic al quadrigei pare destul
de bine intemeiat, el lasa un spatiu mare deschis
speculatiilor, prin care anumite intentii divine percepute
din ,cartea naturii” erau regasite in textul biblic, fara o
relatie reala cu contextul mesajului scris (eisegeza).
Reactia fata de o astfel de exegeza a aparut in timpul
reformei si a luat diverse forme de exegeza literala
radicala.

Reformatorii au contestat suprematia interpretarilor
alegorice speculative si au propus alte modele
hermeneutice, bazate pe identificarea sensului literal si
istoric. Astfel Luther, Melanchton, Calvin si Zwingli au
contribuit intr-un mod decisiv la reorientarea
interpretarii biblice.

Luther, desi a ramas sub influenta Parintilor Bisericii,
mai ales a lui Augustin, a subliniat importanta
contextului istoric in interpretare si a renuntat la
abordarile alegorice fara a renunta insa la ideea
aplicatiilor multiple ale unui text (de exemplu, in

24 Nicholas of Lyra (c. 1270-1340), un teolog care 1-a influentat mult

si pe Luther, descrie metoda quadrigei in urméatorul catren: Litera

araté ce-a facut Dumnezeu si ce-au facut parintii; Alegoria ne indica

taina in care se ascunde credinta; Intelesul moral da regulile pentru

toti sfintii, Iar prin anagogie vedem cum ni se va sfarsi si noud lupta.
25 Augustin, Summa Theologica, 1.1.10.
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comentariile sale asupra psalmilor el distinge opt sensuri
ale VT: sensul istoric — al ,literei care ucide”, litera
occidens, si sensul spiritual al ,spiritului care da viata”,
spiritus vivificans, fiecare cu cate patru sub-sensuri,
conform modelului quadrigei).26

Melanchton a urmat modelul interpretarii lui Luther,
apardnd si el unitatea de interpretare a V si NT
(considera NT superior fata de VT), in virtutea autorului
divin unic. In comun cu Zwingli, si el acordd un rol
insemnat ratiunii omenesti.

Una din contributiile cele mai insemnate vine insa din
partea lui Calvin care, desi dovedeste o buna cunoastere
a literturii patristice (cf. Institutele religiei crestine), se
debaraseazd de abordarile alegorice si foloseste
argumente bazate pe o interpretare literala, istorica si
rationalda a Scripturii. Gandirea sa plateste totusi, si ea,
un tribut important exegezei medievale, deoarece pierde
partial perspectiva dezvoltarii istorice a teologiei in VT si
NT si considera ca se poate gési o teologie dogmatica
(sistematicd) bine dezvoltatd, completa, in scrierile
apostolilor.

Exegeza moderna
Studiul exegezei moderne ar trebui, probabil, sa il
mentioneze mai intai pe E. Husserl (1859-1938), filosof
german cunoscut si ca parinte al fenomenologiei. Husserl
a afirmat existenta subiectivitdtii in descrierea unui
fenomen, idee care va influenta intelegerea interpretarii.
F. Schleiermacher a preluat teoria lui Husserl si a
dezvoltat o teorie general a interpretarii, bazata pe
dialogul virtual dintre autor-cititor (,conversatie
semnificativa”), desfasurat prin studiu gramatical si prin
corespondenta psihologica, in urma careia se recepteaza
sntentia auctoriala”, adica mesajul intentionat de autor.

26 A. McGrath, Christian Theology: an Introduction (Oxford:
Wiley-Blackwell, 2011, 5tk ed. (1996)), 131-132.
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Dorinta de explorare a psihologiei autorului reflecta, de
fapt, un demers de contextualizare primara a mesajului
acestuia.

Hans Georg Gadamer, un admirator al lui M.
Heidegger, a deschis, apoi, unul din cele mai influente
discursuri asupra hermeneuticii (hermeneutica
filosoficd). Reevaludnd relatia dintre arta, limbaj si
istorie, el a subliniat relativitatea limbajului si a istoriei
in crearea de texte. De exemplu, autorul nu are control
perfect asupra semnificatiei textului sdu (contra
Schleiermacher), iar istoricul este conditionat cultural in
evaluarea situatiilor pe care le descrie.

Jurgen Habermas a contestat insa caracterul extins al
acestei relativitati, argumentand ca in comunicare exista
si elemente care transcend cultura, tot prin limbaj si
psihologie, astfel incat sensul intentionat de autor se
poate transmite si se poate distinge in generatiile si
civilizatiile urmatoare.

Importanta hermeuticii filosofice pentru exegeza si
hermeneutica biblicd a fost subliniatd cu insistenta de
autori cum sunt R. Bultmann, A. Thiselton si P.
Ricoeur.2” Ei atrag atentia ca ,orice teologie este
dependenta in clarificarea conceptelor ei de o intelegere
preteologica a omului care, de regula, este determinata
de o anumita traditie filosofica”.28

27 P. Ricoeur, The Conflict of Interpretations, Essays in Hermeneutics
(Evanston: Northwestern University Press, 1974, edited by D. Ihde)
4. Thiselton, Two Horizons, 8.

28 Thiselton, Two Horizons, 227, 228, cf. R. Bultmann, Existence
and Faith (London: Collins, 1964) 114.
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Etapele practice ale exegezei

Pasii necesari procesului de exegeza ar putea fi grupati
in patru etape principale, care prezinta caracteristicile
generale ale unui proces cu reactie de control de tip feed-

back.

Etapele procesului exegetic

1. Etapa precizarii textului.

Intrebari principale: Care este textul de exegetat?

a.

Se delimiteazd mai 1intdi unitatea logicad si
coerentd de text care se exegeteaza, numita si
pericopa. Pericopa este un pasaj unitar din punct
de vedere logic, care are o idee principala bine
delimitata. Pentru identificarea si delimitarea ei
(proces numit si ,paragrafare”), este nevoie sa se
studieze ideile principale ale textului — pe o
portiune mai larga, indicatorii logici si gramaticali,
conexiunile in text si co-text.

Se face apoi analiza textuald a textului, adica se
precizeaza cu ce varianta de text se lucreazi,
atunci cand exista variante de manuscris, traditii
diferite de citare a textului, etc. Se motiveaza
acceptarea sau excluderea unor variante ale
textului. De obicei, in aceasta etapa se pleaca de la
textele editiilor critice recunoscute (cf. UBS 3 —
UBS 4, NA 27- NA 28), dar exista uneori si discutii
importante legante de variantele pastrate de
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aceste editii si alte texte folosite traditional in
Bisericad (cf. textul bizantin al NT, folosit in
Bisericile Ortodoxe si, in general, in Europa de
est).

c. Se face o traducere preliminara a textului cu care
se lucreaza. Traducerea preliminara este un punct
major de plecare in discutarea termenilor si
situatiilor prezente in text, a contextului cultural
si istoric.

2. Etapa analizei textului in contextul sau.

Intrebari principale: Ce termeni foloseste textul, in ce
context, ce gen literar reprezinta?

a. Se identificad expresiile, termenii, conceptele care
necesita lamurire.

b. Se studiaza contextul istoric, cultural, literar in
care s-a scris si la care se refera textul (Sitz-im-

Leben).

c. Se stabileste genul literar al textului, figurile de
stil folosite.

3. Etapa analizei structurii textului.

Intrebari principale: Ce organizare interna are textul,
ce structura?

a. Se face analiza sintactica a textului

b. Se alcatuieste diagrama sintactici a textului
(uneori sunt posibile doua-trei variante de
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diagrama, din cauza unor subordonate
interpretabile ca relatie, functie).

c. Se analizeaza structura logicd si retoricd a
textului.

4. Etapa formularii finale a mesajului textului.

Intrebari principale: Care este mesajul transmis de
autor destinatarilor sai primari? Cum il poate fi exprimat
in termeni clari pentru cititorul contemporan?

a. Se face traducerea finalda a textului, conform
analizei de pana acum.

b. Se formuleaza succint, dar cat mai complet,
mesajul autorului catre destinatarul primar, asa
cum 1l percepe autorul studiului exegetic.

c. Se precizeaza rolul pasajului exegetat in anamblul
cartii studiate.

Pentru a intelege mai bine rolul celor patru etape s-ar
putea propune o metaford din domeniul constructiilor.
Astfel, pasii procesului exegetic ar corespunde, in mare,
cu pasii edificarii unei cladiri sau cu pasii necesari
studierii, evaluarii unei cladiri:

i. cunoasterea terenului si a limitelor sale.

ii. evaluarea materialelor de constructie.

iii. intelegerea structurii cladirii, a proiectului.
iv. intelegerea functionalitatii ansamblului.

In cele din urma, intervine si aspectul comunicirii
eficiente a mesajului descifrat prin exegeza. Asa cum s-a
aratat mai inainte, comunicarea trebuie sa treaca de
rigorile hermeneuticii: ce inseamna textul astazi, pentru
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destinatarul contemporan? Aici trebuie avut in vedere
atat autorul uman cat si cel divin, esential pentru
Scripturd. De aceea, intrebarea corectd este, mai
degraba: ce vrea autorul, uman si divin, s& comunice
destinatarului de ast#zi? Intrebarea, in forma in care
este pusa, cuprinde o convingere escatologica implicita:
Biblia a fost scrisa nu doar pentru destinatarii primari ci
are un mesaj clar intentionat si pentru destinatarii
ulteriori. Atat NT cat si VT sunt clare in afirmarea
acestei perspective. Astfel, textul nu este lasat sa
vorbeasca de wunul singur, fara un ghid si fara
supervizare, ci existd o supervizare a Bibliei asupra
Bibliei (principiul: Biblia se talcuieste singura), o
supervizare duhovniceasca care tine de prezenta Duhului
Sfant (mesajul Bibliei este mediat de prezenta si lucrarea
Duhului Sfant), cat si o supervizare eclesiala (mesajul
Bibliei trebuie sa fie confirmat si adeverit in Biserica, in
adunarea celor mantuiti care judeca si ei lucrurile prin
lumina Duhului Sfant).

Comunicarea eficientda a mesajului exegetat trece,
astfel, prin diverse etape de reformulare sau recodificare
culturala si spirituald, conform culturii si vietii spirituale
a cititorului contemporan.

Aborddri alternative

Alti autori propun o metoda de analiza in cinci pasi:

=

Gramatica: analiza formei gi structurii

Analiza textuala si studio lexical

3. Analiza traditiilor si a genului literar: analiza
surselor, a genului, a redactiei

4. Context istoric si cultural

N
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5. Sinteza teologica si implicatii2®

In ghidul s&u clasic de exegezd a NT (de scriere a unui
articol exegetic, de fapt), G. Fee propune mai multi pasi,
impartiti in doud categorii mari, A. pasi initiali comuni
oricarui gen literar si B. pasi exegetici speciali, adaptati
genurilor literare majore ale NT:

A. Pasi initiali comuni oricarui gen literar al NT

Pasul 1. Evaluati contextul istoric la modul general.
1.1. Cititi intreaga scriere (carte), intr-o singura
sedinta.
1.2. Faceti observatii pe text si verificati-le cu
ajutorul literaturii secundare.

Pasul 2. Confirmati limitele pasajului.
Pasul 3. Deveniti familiari cu pasajul ales.
3.1. Faceti o traducere provizorie.
3.2. Faceti o lista a dificultatilor exegetice
intalnite.
3.3. Cititi iar paragraful in mai multe traduceri.

Pasul 4. Analizati structura propozitiilor si frazelor,
a relatiile sintactice.
4.1. Faceti o listd cu propozitiile intalnite, una
dupa alta.
4.2, Faceti o diagrama a relatiilor dintre propozitii.

Pasul 5. Stabiliti textul cu care lucrati (i.e, in caz ca
exista variante).

Pasul 6. Analizati constructiile gramaticale.

Pasul 7. Analizati termenii semnificativi.

29 D.A. Hagner, New Testament exegesis and research: A guide for
seminarians (Pasadena, California.: Fuller Seminary Press, 1999), 1.
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Pasul 8. Cercetati care este contextul istoric si
cultural.

B. Pasi exegetici speciali, adaptati genurilor
literare ale NT

Epistole
Pasul 9. Determinati caracterul formal al epistolei.
9.1 . Constatati diferentele de gen literar
9.2 . Identificati elementele genului epistolar
9.3 . Identificati trasaturile retorice

Pasul 10. Examinati contextual istoric specific.
10.1. Observati detaliile
10.2. Determinati destinatarii si profilul lor
10.3. Gasiti cuvintele cheie
10.4. Faceti o descriere rezumata

Pasul 11. Determinati contextul literar.
11.1. Logica si continutul textului
11.2. Argumentul textului

Evanghelii
Precizati:
a. Natura evangheliilor
b. Ipoteze generale de lucru (relatii sinoptice, etc.)
c. Precizati tinta exegezei

Pasul 9. Determinati genul literar al pasajului.
9.1. Identificati genul literar general.
9.2. Identificati genul literar specific.

Pasul 10. Analizati pasajul in contextul paralelelor
sale sinoptice.
10.1. Selectivitate
10.2. Adaptare
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10.3. Aranjamente specifice
10.4. Considerati imprejurarile specifice ale slujirii
lui Isus.

Pasul 11. Analizati pasajul in contextul sdu narativ.

Faptele Apostolilor
Pasul 10. Cercetati aspectele istorice.

Pasul 11. Determinati contextul literar.

Apocalipsa
Pasul 9. Intelegeti genul apocaliptic.
9.1. Determinati originea, fondul imaginilor
(simbolurilor) folosite.
9.2. Determinati folosirea in text a imaginilor
(simbolurilor).
9.3. Considerati viziunile ca intreg.

Pasul 10. Determinati contextul istoric.

Pasul 11. Determinati contextul literar.

C. Alti pasi comuni
Pasul 12. Considerati contextele teologice si biblice
generale.
Pasul 13. Alcatuiti o lista bibliografica bogata si cititi
cat mai mult.
13.1. Investigati ce au spus altii despre pasajul
ales.
13.2. Comparati si ajustati  concluziile,
comentariile.
13.3. Folositi observatiile noi inserandu-le in
corpul articolului exegetic.
13.4. Asigurati-va ca stiti cum sa folositi citatele.
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13.5. Asigurati-va ca stiti cum sa faceti uz de note.
Pasul 14. Alcatuiti o traducere finala.
Pasul 15. Redactati articolul exegetic propus.

Pentru epistole
15.1. Probleme
15.2. Contexte
15.3. Privire de ansamblu
15.4. Argument
15.5. Concluzie

Pentru evanghelii
15.1. Introducere
15.2. Context
15.3. Sitz im Leben Jesu
15.4. Inteles

La acest nivel se pot intreprinde mai multe
actiuni care sa indice intelegerea finala, de
sintezd, la care s-a ajuns in urma exegezei.

S-ar putea scrie un paragraf care sa arate in
ce fel pasajul ales se leagd de restul cartii
(capitolului) si care este mesajul sdu teologic
principal. Apoi, intr-un alt paragraf se poate
arata in ce fel concluziile la care s-a ajuns in
urma exegezei aduc o lumind noud asupra
intelegerii argumentului global al cartii sau
chiar asupra intelegerii Bibliei, in general
(Allan McNicol). In fine, se poate verifica inci o
datd traducerea facutd, in ideea ca anumiti
termeni folositi ar putea deveni si mai expliciti.
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D. Aplicatiile30
Acest pas include atat aplicatiile evidente in
text, cat si altele, la care se ajunge in urma
exegezei textului.

Capcane exegetice

Necunoasterea sau neaplicarea pasilor exegetici duce la
caderea in diverse capcane exegetice: texte scoase din
context, texte in care traducerea este defectuoasa, texte
in care genul literar nu este luat in considerare si, astfel,
interpretarea este eronata.

Capcane de dictionar

Aceste capcane se refera la solicitarea extrema a
sensurilor de dictionar ale cuvintelor, fard a se lua in
considerare evolutia in timp a intelesurilor cuvintelor.

Ioan 22.15-19. In acest pasaj Isus il intreabd pe Petru
de trei ori ,,Simone, fiul lui Iona, ma iubesti?”. Textul zice
ca Petru s-a intristat ca Isus l-a intrebat a treia oara ,,ma
iubesti?” si i-a zis ,tu toate le stii, stii ca te iubesc”.
Totusi, multi predicatori adauga si o discutie spirituala
suplimentara despre aceastd Intristare, o discutie
referitoare la semnificatia verbelor ,a iubi” folosite aici de
Isus si de Petru, phileo (a iubi, philos — prieten; phile -
dragoste) si agapao (a iubi; agape, dragoste):

30 G. D. Fee, New Testament Exegesis: A Handbook for Students
and Pastors (3rd ed.), (Louisville, KY.: Westminster John Knox
Press, 2002), xxi-xxii; vezi traducerea roméneascd, G. D. Fee,
Exegeza Noului Testament. Un manual pentru studenfi si pastori,
trad. E. Contac (Cluj: Logos, 2006), 21-22).
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1. Isus intreaba, agapas me, si Petru raspunde,
philo se.

2.  Isus intreaba, agapas me, si Petru raspunde,
philo se.

3.  Isusintreaba, phileis me, si Petru raspunde philo
se.

Interpretarea sugeratd de predicatorii amintiti spune
ca Isus l-ar intreba pe Petru cu verbul agapao, referindu-
se la dragostea divina, pe cand Petru raspunde, smerit,
cu verbul phileo, intelegand ca ii este prieten lui Isus. A
treia oara insa Isus l-a intrebat acelasi lucru dar a folosit
verbul phileo, folosind chiar cuvintele lui Petru si
ridicand intrebarea daca macar asa, cum ii tot raspunde
el, 11 este prieten cu adevarat.

Fara indoiald, variatia este evidenta, dar trebuie
discutat dacd ea exprima diversitate stilistici sau si
semnificatie teologicid. Adevarul este ca, in timpul lui
Isus si al apostolilor, verbele phileo si agapao aveau
acelasi inteles, nediferentiat, si insemnau ambele ,a
iubi”, fara nuante specifice despre dragostea divina sau
omeneascd. Cu greu se poate admite, deci, ca Isus a
intentionat o intrebare speciald, a treia oard. In acelasi
timp, optiunea stilisticd — sau teologica — ar putea sa ii
apartind lui loan, dacd Isus a vorbit cu Petru in
aramaica, si nu in greaca...

Ioan 7.28. In acest exemplu, Isus spune 6 TioTELVOV £1C
ELE, KOOMC ELTEV T YPUQN, TOTAUUOL £K TNG KOIALHEC OVTOV
pevoovotly vdatog Lowvtoc. Din cel ce crede in mine, dupa
cum zice Scriptura, vor curge rauri de apa vie, din fiinta
lui (Cornilescu zice: ,din inima lui”; in gr. este cuvantul
koilia, adica din pantecul sdu, sau din stomacul sdu). Un
predicator charismatic, Rodney Howard-Browne (Toronto
movement), era de parere, intr-o conferinta tinuta in
Centru de Conferinte Wembley, Londra, ca ar trebui ca
omul credincios s& se roage tindnd o mana pe stomac, si
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masandu-gi astfel zona aceea a corpului, ca sa poata
izbucni rasul sfint, pentru ci de acolo, din stomac, din
plexul solar, a spus Isus c& vor porni rauri de apa vie!
Intelesul expresiei, fard discutie, insi, are de a face cu
omul interior, cu fiinta launtrici a omului, nu cu
precizarea expresa a stomacului sau pantecelui.

Capcane culturale

Romani 12.20. Deci, daca vrasmasul tau este flamand,
da-i de mancare, daca ii este sete, da-i sa bea, caci,
facand aceasta, vei aduna carbuni de foc pe capul lui.
Sensul cultural al expresiei este ,sa-i fie rusine”. Multi
insa considera ca expresia are alte intelesuri enigmatice.
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Teme

Intrebari, aplicatii exegetice:

Faceti exegeza urmaétoarelor texte, incercand sa
raspundeti intrebarii fundamentale a exegezei: ce anume
a vrut sa spuna autorul destinatarului sdu primar (ideea
exegetica)?

A. Exegeza textelor narative:

1. Marcu 11:1-11, Matei 21:1-11, Luca:19:28-39, Ioan
12:12-16. Ce a dorit sa spuna fiecare autor,
destinatarului sau primar, despre intrarea lui Isus in
Terusalim?

2. Marcu 11:12-25, Matei 21:18-22. Care este mesajul
specific al lui Marcu si al lui Matei in ce priveste
uscarea smochinului? Intrebare exegetici: cum a
avut loc, de fapt, evenimentul si ce procedee literare
se observa la cei doi evanghelisti? Ce fel de relatii
exista intre text (evenimentul uscarii smochinului) si
contextul sdu apropiat in cele doua cazuri? Cum
impart evangheligtii  evenimentul (prezentare,
explicatie, lectia credintei, etc.)?

3. Faptele Apostolilor 20:7-12. De ce a scris
evanghelistul Luca despre acest incident? Faceti o
schema de predica in trei puncte, bazatid pe mesajul
reconstituit pe care credeti ca Luca l-a intentionat
pentru crestinii din primul veac.

B. Exegeza textelor epistolare — doctrinare:

4. 1 Timotei 6:11-12. Motivati delimitarea paragrafului.
Propuneti un context mai larg, dar unitar tematic,
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care sa clarifice toate intrebarile ridicate de pasaj.
Este acest pasaj un text poetic? Care este contextul
literar si social in care se pare ca functiona textul si ce
importanta are lucrul acesta in intelegerea mesajului
lui Pavel? Cine este ‘omul lui Dumnezeu? Ce rol
vedeti intre gramatica textului si structura textului?

2 Timotei 2:11-13. Identificati genul literar. Care este
mesajul autorului?

Coloseni 1:15-20. Ce vrea sa spuna Pavel prin acest
text, cititorilor sai? Motivati de ce acest text este un
text poetic. Cum se inteleg expresiile: ‘cel dintai
nascut dintre cei morti’, ‘chipul lui Dumnezeu cel
nevazut’, ‘domnii, stapaniri, etc.?

Galateni 4:21-31. Ce metoda foloseste Pavel in
explicarea unui pasaj din VT? Dar textul din
Galateni, ca atare, ce fel de gen literar reprezinta?
Cum explicati termenii kata sarka, kata pneuma, dia
epaggelias?

C. Exegeza textelor apocaliptice

Apocalipsa 12 (1-6, 7-12, 13-17). Comentati divizarea
propusa. Explicati principalele simboluri prezente in
text (femeia, copilul, balaurul, ingerii, batéalia, pustia,
raul, etc.). Decideti asupra ideii generale a viziunii.
Ce spune autorul in cele trei portiuni delimitate logic?
Care este mesajul sau in tot capitolul? Ce fel de
viziune asupra istoriei se poate extrage de aici?
Incercati sa gisiti ideea exegetica pe cele trei portiuni
si, apoi, pe tot capitolul. Cum si ce ati predica de aici
unei audiente contemporane?
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Aplicatie exegeticad 1: Epistola catre Filimon
Cuvinte cheie:

desmios, 1, 9; desmiois: 10, 13.
splachna, 7, 9, 20.

achrestos, euchrestos, 11
onaimes, 20 (cf. Onesimos)
upakouw, akouw

hos doulon, huper doulon, 16
anapauzo, 7, 20.

Date generale

Pavel era sau fusese in inchisoare in momentul intalnirii
lui Onisim gi al convertirii acestuia. Deasemeni, Pavel
era destul de in varsta la momentul scrierii (daca a fost
scrisa in anul 62-63, Pavel avea aproximativ 57 de ani —
in ipoteza nasterii sale in jurul anului 5 d.H., cf. Filimon
9). Folosirea nuantatd a autoritatii sale pastorale
aminteste de 1-2 Corinteni, unde Pavel, de asemeni, se
bazeaza pe faptul ca este parintele spiritual, in credinta,
al credinciosilor de acolo. Este posibil ca epistola sa fi fost
scrisd prin intermediul unui secretar (cf. Filimon 19).
Tema sociald a relatiilor patroni - robi, centrald in
epistola, este o tema destul de des intalnita in epistelele
lui Pavel.

Epistola este destinata lui Filimon, locuitor al cetatii
Colose (Col. 4:9, 17) si, prin asociere, si Apfiei (sotia lui)
si lui Arhip (fiul siu). In casa lor din Colose fusese
organizata o Biserica, iar Filimon este cunoscut drept un
om care ii incurajeaza pe credinciosi si le vine in ajutor la
nevoie. Pavel scrie din Roma si in asociere cu aceasta
scrisoare apar aceleasi personaje ca si in Coloseni
(Timotei, Luca, Dima, Aristarh, Epafra). Este foarte
probabil, astfel, ca Tihic sd fi dus aceastd scrisoare la
Filimon si sa fi mers, impreuna cu el, si Onisim, toate
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intdmplandu-se in aceeasi perioada cu scrierea scrisorii
catre Coloseni (60-61).

Onisim, in particular, este personajul cel mai ,colorat”
din aceasta epistola. El are existenta cea mai tumultoasa:
se intelege ca a fost sclavul lui Filimon, ca i-a adus
paguba (aparent, costisitoare) si ca a fugit la Roma. Aici
il gaseste Pavel si il converteste (de fapt, nu doar Onisim
este un ,copil in credinta” al lui Pavel, nascut in lanturi,
dar si Filimon isi datoreaza credinta tot lui Pavel, v. 19).
Onisim este si prilejul unor interesante jocuri de cuvinte:
oninemi — inseamna a face o favoare, un bine (cf. 20),
Pavel zice cd altiddata Onisim 1i era nefolositor lui
Filimon, achrestos (joc de cuvinte cu achristos — fara
Hristos, necrestin si achrestos - nefolositor; cf. chrestos —
bun, christos — Mesia, Hristos), dar acum a devenit
euchrestos (,folositor”, ,intr-adevar bun”, expresie
apropiatd de cuvintele ,bun crestin”, euchristianos, sau
,bun de Hristos”, euchristos).

In acelasi timp, Pavel il numeste ,copilul meu, niscut
in lanturi” si ,inima mea” (sau ,dragostea mea”, cf. vv.
10, 12).

Dupa cum se poate observa, povestea neobisnuita a lui
Onisim a fost cauza unei mari induioséari a lui Pavel, in
calitatea sa de mare apostol si evanghelist, intemnitat
acum, dar incad binecuvantat in vestirea evangheliei,
incat el foloseste toata stiinta sa persuasiva ca sa i scrie
lui Filimon si sa mijloceasca pentru Onisim.

Analiza epistolei:

Prezentare, 1-3:

1 ITadhog  déowog  Xprotod ’Inood kot  Twdbeog ©
GdeAOg DdLMUOVL T® AyamnTd Kol CVVERYD NUAV 2 Kol
Antig Th ddehgii kol Apyimmw T@® cVOTEATIOT TUDV Kol
T kot olkdv oov €kkinota, 3 xdoig vulv kol elpivn dmod

Deol moTPOS UMV Kal Kvpiov Incod XpLotod.
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Rugaciune introductiva, 4-7:

4 EVyaplotd t@ 0e®d Uov JTAVIOTE UVELAY OOV TTOLOVUEVOS
€L TOV TPOOEVYDV OV, 5 AkoVwv oV TNV Aydmmv kol TV
TloTy, v €xelg mpog TOV kVpLov Incodv kol el mdvtog
TOUg ytovg, 6 dmwg 1 Kowvwvia Thg ToTemg ooV Evepyng
vévnror €v  Emyvioer wovtog ayabod tod €v fulv elg
XpLotov. 7 yapdv Yoo oMY €0xov koi TapdkAnowy €l
T dydmn oov, OTL T& OmMAGYYVe TOV Gylwv dvamémavTol
dLd 00D, GdeAE.

4 Ebxaploto
9 Qe® Hov

TOLOOULEVOC
ETL TV TPOSEVY MV LOV,

ELG TAVTOLC TOVG ALYLOVG,
6 omw¢
1 KOLWVio THE TLOTEDNG GOV
EVEPYNC YEVTTOLL
EV EMLYVOOEL TTAVTOG YO0V
TOV €V MUY (EV LULY)
glg Xprotov Incouv.

T yopay yop
(exouev)
gEoyxov
TIOAAV
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KOl TopAKANOLY
ETL TN VYT GOV,
OTL ... AVOTETOLVTOL
T CTTAGYY VO TOV oLylwv
oL 5oV, ALOEADE.

Observatii de delimitare a textului:

Textul vss. 4-7 are individualitate si unitate ideatica,
deoarece functioneaza ca rugiciune introductiva.

Variantele de text sunt putine la numar:

vs.6: in noi / in voi (en hemin, en humin)

v.s 7. am avut — am / avem (eschon — echomen)
Prezenta analizd exegeticd va lucra cu textul NA27: in
noi; am (am avut).

Observatii de analiza — structura a textului:

Textul se bazeazid pe douad propozitii principale, cu
subordonatele lor: vs. 4: Multumesc lui Dumnezeu
(eucharisto) etc., si v.s 7: Am avut, astfel, bucurie (charan
gar eschon), etc. Cele doua predicate sunt aratate prin
culoare galbena.
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Analiza frazei nr. 1:

4 Ebxaploto T (asa incat, la v. 6)

TIOLOOULEVOC
facandu-mi (cAnd imi aduc
aminte de tine...)
ETL TV TPOSEVY DV OV,
in rugaciunile mele
5 &xovwv
Auzind (cidnd aud, ca unul care aud...)
cov

™y ayanny /

de dragostea ta
Kol
Ny oty
si de credi
NV €YELS
pe care o ai (pecaxe le ai?... acord logic! Discutie: cum se
raporteaza cele do erbul ,0 ai”...)

npo¢ tov KOprov Incovv

in domnul Isus

Ko

si

€1¢ TAVTOLG TOVG AYLog,

in (inspre) toti fratii. (Discutie: are credinta in Isus si
in frati, sau cele doua calitati se raporteaza incrucisat:
dragoste fata de frati, credinta in Isus? — structura in x,
chiastica; sau, a treia varianta: are dragoste si credinta
(credinciosie) si fata de domnul Isus si fata de frati).
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6 onw¢

Asa incat (i1 multumesc agsa incat... sau ii multumesc in
rugaciune asa incat... deci se poate traduce si ,ma rog asa
incat...”)

M KOLVOUia TNG TLOTEWME GOV

participarea la credinta a ta (participarea ta la credinta;
partea ta, partasia ta, contributia ta la viata de credinta
a Bisericii...)

EVEPYMG YEVTTONL
activa sa devina (sa devind practicd, puternica, sa se
exprime practic, prin fapte)
£V EMLYVAOCEL TTOLVTOG OLyaBov
in cunoasterea intregului bine (sau: in cunoasterea
tuturor lucrurilor bune; sau: asa incat sa fie cunoscut tot
binele...; atentie la felul in care se traduce prepozitia en).
TOL €V MUY (EV VULY)
cel (care se face) intre noi / intre voi
elg Xprotov Incouv.
in Hristos Isus (prin credinta lui Hristos,
prin credinta in Hristos, spre lauda lui Hristos;
din pricina lui Hristos; sau celor care sunt frati
cu noi in Hristos)

Analiza frazei nr. 2:
T yopay yop
bucurie caci
€\ OULEV
(avem)
Eoyov
am — am avut

TIOAATV
multa (adj. ,multd” se aplica si bucuriei si
mangaierii sau doar mangaierii?)
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KOl  ZTapdKAnoiLy
si  mangaiere (sau: incurajare)

ETL TN QYT OOV,
cu privire la dragostea ta
OTL ... AVOTETOLTOL
ca ... ai inviorat
TOL CTIACLYY VO TV O yiwV
inimile (vietile; sufletelor; lit. gr. intestinele,
stomacul) sfintilor
Sl ooV, AdENDE.
prin tine, frate.

A. Traducere finala a pasajului:

Ii multumesc Dumnezeului meu intotdeauna in
rugéaciunile mele, ciAnd imi aduc aminte de tine, ca unul
care am auzit de dragostea si credinta pe care le ai in
Hristos Isus si pentru toti sfintii, si ma rog ca
participarea ta la credinta sd ajunga puternica in fapte,
astfel incat sa fie cunoscute toate lucrurile bune care se
fac intre noi, prin credinta in Hristos.

M-am bucurat si am fost incurajat mult cu privire la
dragostea ta pentru ci, frate, inimile credinciogilor au
fost inviorate prin tine.

B. Exegeza:
B1. Ce spune textul:
Pavel isi incepe scrisoarea aratandu-i lui Filimon ca se
bucura si se roaga pentru el din cauza calitatii credintei

si dragostei pe care el le are pentru frati.
B2. Ce inseamna ceea ce spune textul:
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In felul acesta, Pavel, ca un bun pastor si mediator, isi
pregateste diplomatic si practic rugamintea privitoare la
Onisim, sugerandu-i lui Filimon ca trebuie sa continue in
acelasi fel cum a triait paAnd acum, demn de lauda, prin
dragoste, credinta si fapte bune (caracter practic).

B3. Mesaj exegetic:
In sine, formulare generata de sfatul citre Filimon:

Un bun crestin care are intAmpina greutati in relatiile cu
ceilalti, trebuie sad persevereze sa fie cunoscut prin
calitatile sale crestine, prin credintd si dragoste, prin
ajutor practic, ca sa astfel sa 1i poata incuraja si inviora
pe frati si sd dea marturie despre Hristos.

Formulare obiectiva care il cuprinde si pe Pavel si pe
Filimon (formulare care se plaseazd intre exegeza si
hermeneutica, intre mesajul de atunci si semnificatia sa
astazi):

Un bun péastor sau mediator va sti sd Incurajeze
vindecarea relatiilor problematice prin sfatuire atenta, cu
tact, cu respect cu accent pe valoarea continuitatii in
dragoste, credinta si fapte bune.

C. Comunicare:
C1. Homiletica

Exemplu:

Calitatile si raspunderea crestinului matur, cand relatiile
cu fratii trebuie vindecate.

Introducere: exemplu de relatie deteriorata. O greseala il
nedreptateste pe cineva, il pagubeste. Frica si fugd pe
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deoparte, severitate, nemultumire si razbunare pe de
cealalta parte. Cine a gresit poate fi credincios sau nu
(sau poate deveni credincios mai tarziu, se poate pocai
mai tarziu). Care este raspunsul crestin? Ce trebuie sa
fac cum trebuie s fiu? Intrebare importantd pentru tine,
dacd ai o asemenea relatie dificild cu cineva. Intrebare
importantad pentru tine daca esti implicat intr-o
asemenea relatie, ca mediator.

a. Ca mediator fii intelept, sensibil, cu tact, ferm.
b. In calitate de parte vitamatd, crestin fiiind,
intelege ca trebuie:
a. Sa fii plin de dragoste, de credinta, de fapte
bune.
b. S& continui in aceste calitati, cu
perseverenta.
c. Sa stii ca aceasta purtare este o cale majora
prin care poti aduce inviorare in Biserica.
d. Sa stii ca printr-o purtare ca aceasta poti
schimba comunitate, orasul, tara, lumea in
care traim.

Incheiere: Exemplu de relatie reparatd pe baza unor
principii biblice.

C2. Emisiuni radio

Se poate imagina un interviu, o dezbatere. Introducerea
se bazeaza pe un promo (sondaj la subiect, sau pe un
subiect apropiat: importanta relatiilor, importanta
impacarii; ce poate favoriza o impacare; importanta
tactului in mediere; cum ar fi Biserica daca relatiile intre
credinciosi ar fi relatii frumoase, etc.).

C3. Emisiuni tv

Se poate imagina o masa rotunda, un talk-show, plecand
de la niste imagini sau reportaje despre studii cu privire
la caracterul distructiv. al conflictelor sociale.
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Problematici familiale: ,frate-frate, dar branza este pe
bani”. Problematici politice: ,zidul Berlinului”, ,,cortina de
fier”. Problematici sociale: relatii angajati — patroni. Se
arata validitatea principiilor si a abordérii lui Pavel in
cazul Filimon — Onisim.

C4. Arte dramatice (scenete). O scenetd despre un
mediator si problemele lui. Un dialog intre Pavel si
Filimon despre calitatile aratate altadata si pe care ar
trebui sa le confirme si acum. O sceneta istoricad despre
un conflict angajat-angajator in care angajatul se plange
ca nu stie ce se intampla, dar seful nu mai este acelasi
om ca altadata (eventual, si seful se plange la fel despre
angajatul sau).

C5. Arta grafica (pictura, desen, expozitii, etc.)

C6. Arte literare (poezie, nuvela, roman)

Apelul in favoarea lui Onisim

8 ALO oMMV £€v XPLOT® TopENoloy €YV €TLTACOELY 0OL TO
dviikov 9 810 TV Ayamny wWoAAov TOPaKaA®d, TOLoDTOS WV
og ITadhoc mpeofutne vuvi 8¢ koi dfourog XpELotod
‘Inood* 10 mwapakol®d ot mepl 100 £uod Tékvov, OV £yévvnoo
¢v tolg deouols, "Oviolpov, 11 1dv moTé 0oL dyYENOTOV VUVL
Ot [kai] ool kai guol eOyonotov, 12 Ov avémeupd oot,
avTdv, ToOT €0TLv TO Ud oAy var 13 Ov €y €Boviounv
TPEOG EUOVTOV KOTEXELY, Tva VITEp 00D UoL dLoKovij €v Tolg
deouotg 10D evayyediov, 14 ywplg 0¢ Thig ofic Yvoung ovdev
10éAnoa morfioal, (vo pr O katd avaykny 1o dyaddv cov 1
AN koTdl €koVoLlov. 15 tdyo Yo dud TodTo €xwpiodn mpodg
wpav, tva aloviov ovtov dméyng, 16 ovkétt g doDAov
AN Vrep doDhov, AdeApOV dyamtnTov, wakiota £uot, Tdow
6¢ udAlov ool kal €v copkl Kal £v Kvuplw.

17 El obv pe #xerg kowovdy, mpoohafod avtov &g
eué. 18 et 06 TuL ndlknoév oe 1 Ogeihel, ToDTO £uOl

N 9 n 7

eEMOYa. 19 €yo TTadhog Eypapa Ti Eut xeLpl, £ym dmotiow:
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Tva un AMyw oot 6tL Kal ogovtdv pot Tpoocogeiiers. 20 voi
adeh@é, €ym oov dvaiunv €v Kvpiw* AvATovoov uov T
oAy va v XPLoTd.

21 IemoBag Tf Vwoakofi cov Eypopd cot, €ldmg OTL Kal
Ve 0 AMyw mowjoets. 22 duo ¢ kol £totpalé pou Eeviov:
EMTIC Yoo OTL S TOV TTPOCEVYDOV VUDV YaOLoO oo

€ ~

VULV,
Idee exegetica a intregii epistole:

Pavel 1i scrie lui Filimon cu tact diplomatic, cu
autoritate politicos drapata - dar transparenta, cu
dragoste nedisimulata, cu inteligenta retorica, ca sa il
accepte ca frate in Hristos, acum, pe Onisim (un fost rob
care i-a adus neajunsuri in trecut).

Cu tact: diplomatic, retoric;

Cu autoritate: apostolicia, de evanghelist, de varsta, de
suferinta.

Cu dragoste: il recomandéa pe Onisim cu mare dragoste.
Cu inteligentéa: se raporteza elegant la Filimon, ca la un
om educat (jocuri de cuvinte, paralelisme, antiteze,
subtilitati).

Perspective hermeneutice (ce semnificatie are textul
biblic pentru cititorul de astazi):

1. Cum sa tratezi conflictele sociale si economice,
intre crestini patroni — angajati (crestini bogati si
saraci, crestini vechi si crestini recenti, care au o
istorie complicatd), din perspectiva fratiei in
Hristos si a vegniciei rascumparate.

- Plata datoriilor este importantia, dar
responsabilitata unei comunitati crestine noi
depaseste orizontul datoriilor economice.

- Importanta marturiei si acceptarii reciproce.

- Importanta acordarii unei sanse reale celor de
curand intorsi la Hristos.
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o

- Importanta si responsabilitatea de patron.

Cum sa intelegi, ca Onisim, ca a trai pentru Hristos
si a lucra in Biserica, inseamna a avea si curajul de
a rezolva aspectele negative ale trecutului.

Cum sa intelegi, ca Filimon, cd intoarcerea si
pocainta fostilor delicventi este o posibilitate care
trebuie tratata cu sensibilitate.

Cum sa intelegi, ca Pavel, ca poti si trebuie sa
intervii in conflicte, cu dragoste, cu tact, prin
identificare cu problemele oamenilor.

Cum sa te porti, ca pastor, cu crestinii bogati.

Cum sa te raportezi la crestinii tineri, care au un
trecut problematic si au nevoie de o sansa.

Cum sa iei in considerare ca exista principii biblice
majore pe baza carora poti interveni, in general, in
problemele economice si sociale ale timpului tau.

Salutari

23 Aomdletat o Emogpdc O ovvalyudiwtdg uov €v
XpLot® ‘Inoo?d, 24 Mapkog, Apiotopyog, Anudg, Aovkdg,
oL ovvepyol uov. 25 ‘H ydpig tod kvptov ‘Incod Xpuotod
UETA TOD TTVEVUATOG VUDV.



50 Exegeza NT

Salutarile finale transmit ideea ca in spatele scrisorii nu
se afla doar autoritatea lui Pavel, ci si cea a echipei sale,
formate din Epafras, marcu, Aristarch, Demas si Luca.
Prin ascultarea sa probabild si de dorit, Filimon va
continua sa faca din aceasta echipa largita care traieste
si lucreaza spre slava lui Dumnezeu. Perspectiva
apartenentei la acest grup care il sprijind pe Pavel i da
siguranta sporitd a unei identitati clare de lucrator
crestin dedicat.

Aplicatie exegetica 2: Epistola cdtre galateni

Epistola catre galateni
1

Salutari

1 Pavel, apostol trimis nu de oameni, nici numit printr-un
om, ci de Isus Hristos si de Dumnezeu Tatal, care L-a
inviat din morti, 2 eu si toti fratii care sunt impreuna cu
mine, citre bisericile din Galatia: va dorim S har si pace
de la Dumnezeu, Tatal nostru si de la Domnul Isus
Hristos, *Cel care S-a dat pentru pacatele noastre ca sa
ne scoata din lumea rea2 de acum, dupa cum este voia lui
Dumnezeu, Tatal nostru. A Lui sa fie slava in vecii
vecilor, amin!

[TavAog, amdéotodoc ovk am’  avOowmwv, ovde dU
avOpwTov, aAAa dix 'Inoov Xptotov kat ®eoL mTATEOG TOV
gyelpavtog avToV €k vekQwy, 1-2 katl ol oLV ol MAVTEG
adeAdol, taic éxkAnotoig e 'aAatiac: 1-3 xaoic DUV kat
elonvn amo BOeov mateog kal Kvpiov nuwv ‘Inoov
Xowotov, 1-4 TOoU dOVTOC £AUTOV VTEQ TWV AHAQTIOV

alit.: ,veacul rdu”; sau: ,veacul viclean”.



Exegeza NT 51

NUHOV, OMwg EEEANTAL UAC €K TOV E€VEOTWTOS AlWVOG
TIOVT)QOL Kata 10 OéAnua Tov Oeov kal TaTEOS NHwvV, 1-5
@ 1) 00&ax €l TOUG AlWVAS TV AlWVWV: AUNV.

Ratacirea galatenilor

6 Sunt uimit ca va intoarceti atat de repede spre o alta
evanghelie si ca l-ati parasit pe Cel care v-a chemat prin
harul lui Hristos. "Nu ca ar exista vreo alta evanghelie,
dar sunt unii care va tulburd si vor sa strambeP
evanghelia lui Hristos. 8 Dar, chiar daca noi insine sau un
inger din cer v-ar vesti altceva decat v-am vestit noi, sa
fie dat pierzariilc Y Aga cum v-am mai spus, va zic inca o
data: daca cineva va vesteste altceva decat ceea ce ati
primit, sa fie dat pierzarii! 1° A cui bunévointa o caut eu
acum, a oamenilor sau a lui Dumnezeu? Sau incerc,
poate, sa plac oamenilor? Daca le-as fi facut oamenilor pe
plac, nu ag mai fi fost robul lui Hristos...

1-6 Oavpalw o6tL oVTw Taxéws petatifecOe Amo ToOL
kaAéoavtog  Opag év xaortt XQotov el ETEQOV
evayyéAov, 1-7 6 ovx €otv &AAo, el un twvég elowv ol
TAQAOOOVTEG VHAG Kal 0OéAovteg petaotoeédat  To
evayyéAlov tov Xowotov. 1-8 dAAX kai €ov Muelc M
ayyedog €€ ovpavov evayyeAllntar Vulv maQ’ O
eunyyeAlodpueda Oy,  avaBepa  éotw. 19 wg
TIQOEIONKAMEY, Kal &QTL TMAAw Aéyw el Tg vuag
evayyeAlletatr map’ 0 mageAdPete, avabeupa éotw. 1-10
&t yoo avOpowmovg melbw 1) tov Bedv; 1) (Nt
avOpowmolg apéokewv; el yoap €tt avOowmolg 1EoKOV,
XQLoToL DOVAOG OVK v T|UNV.

bLit.: ,,sé rastoarne”.
cLit.: ,anatema”: cuvant grecesc care inseamné ,blestemat”, ,demn
de a fi respins, de refuzat”.
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Convertirea si apostolatul lui Pavel

11 Fratilor, va aduc la cunostinta ca evanghelia pe care v-
am vestit-od nu este conform gandirii oamenesgtie,
12fiindcd nu am primit-o de la vreun om, nici nu m-a
invatat vreun om despre ea, ci o0 am prin revelatia lui
Isus Hristos.f

13 Ati auzit, dar, cum ma purtam altadata in iudaism:
cum persecutam peste masura Biserica lui Dumnezeu si
o distrugeam, * i cat de invatat eram in iudaism incat i
intreceam pe multi din cei de-o varstd cu mineg, cum
eram peste méasura de zelos pentru traditia primita de la
stramosii mei.

1-11 Tvowollw ©& Vulv, d&deAdol, 1O evayYéAlOV TO
evayyeAlo0ev O €pov Ot oVK €oTL Kata avOpwmov: 1-12
oVOE YO €yw TaQa AvOQWTOL MaQEéAaPOV avTO oUTe
EdL0aX 0NV, dAAx dL' drokaAvpews Inoov Xpiotov. 1-13
‘Hxovoate yap TtV €UV &vaotQopnv mote €V TQ
‘Tovdatop, 6t kKad’ VreEPoANV €dilwkov TV ékkAnolav
oL OeoL Kat émogOovv avty, 1-14 KAl TEOEKOTTOV €V TQ
‘Tovdatope VTTEQ TTOAAOVE CLVNAKLWDTAG €V T YEVEL LoV,
TMEQLOOOTEQWS CNAWTIG VMAQXWV TV TATOKWV  HOU
TAQAOOTEWV.

15Dar atunci cadnd a considerat Dumnezeu ca este bine,
El care m-a ales din trupul mamei mele (din pantecele
mamei mele) si m-a chemat prin harul lui, 9sa mi-l
descopere pe Fiul Sauh ca sa-1 vestesc Neamurilor, atunci
nu am cerut nici un sfat de la oameni, imediat,! 17 nici nu
m-am dus la Ierusalim la cei care erau apostoli inainte de

dLit.: ,cu care ati fost evanghelizati de cédtre mine”.
eLit.: ,nu este potrivit oamenilor”.

fSau: ,revelarea lui Isus Hristos”.

gLit.: ,,din generatia mea”.

hLit.: s 11 descopere pe Fiul Siu in mine”.

iLit.: ,nu m-am sfétuit cu carnea si sangele”.
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mine, ci am plecat in Arabia si doar mai tarziu m-am
intors in Damasc.

1-15 “Ote 0¢ evdOKkMOeV 0 Ocog 6 adopioag e &k Ko lag
UNTEOG HOL kal kaAéoag duwx NG xagrtog avtov 1-16
amokaAvPat TOV VIOV aLTOL €V Euol, tva evayyeAllwpatl
avToV €V Tolg £€0veoty, eV0Ewg oL mEooaveDEéunV oagkl
kal atpartt, 1-17 ovde dvnABov eic TepoooAvpa OGS TOLGS
TEO €U0V ATIOOTOAOVGS, dAAx amnABov eic "Apaflav, kal
Ay vTiéotoeda eig Aapaokov. 1-18 "Emerta peta €t
ol dvnAOov eig ‘TepoodAvua iotoonoat Ilétgov, kat
ETEELVA TIQOG AVTOV T|UEQAS DEKATIEVTE”

18 Abia dupa trei ani m-am dus la Ierusalim ca sa-l
cunosc pe Chefa si am ramas la el cincisprezece zile.
19Nu m-am intalnit cu nici un alt apostol, in afara de
Iacov, fratele Domnului. 20Ce va scriu, iata, va scriu
inaintea lui Dumnezeu, s$i nu mint. 2! Dupa aceea am
plecat in tinuturile Siriei si Ciliciei, ?2si bisericile lui
Hristos din Iudeea nu m-au cunoscut in persoana (am
ramas necunoscut la infatisare). 2°Ele doar auzisera
despre mine, pentru ca asa mergea vorba (cum se zicea):
»cel care ne persecuta altiddata vesteste acum credinta pe
care ieri o distrugea” 24gi, astfel, il glorificau pe
Dumnezeu din cauza meal.

1-19 é&regov d¢ TV ATOOTOAWV OVK €ldov et ur TakwpBov
tov ddeApov tov Kuvplov. 1-20 & d¢ yoddpw OVuiv, dov
Evamiov tov Oeov dtL oV Pevdopat. 1-21 Emerta NABoV eig
T kAlpata g Luvgiag katl ¢ Kilwkiag. 1-22 fjunv 0
AYVOOUUEVOS T MROOWTW TAlS EkkAnoialg ¢ Tovdatag
taig év Xowte: 1-23 pdvov d¢ dkovovteg noav OtL O
dLOKWV 1UAG TOTE VOV eVayyeAlletat TV mioTv 1]V mote
émoE0el, 1-24 kat €d0Ealov €v ol tov Oedv.

iLit.: ,in mine”.
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2

Intalnirea lui Pavel cu apostolii

1Dupa paisprezece ani, am urcat din nou la Ierusalim,
impreuna cu Barnaba, ludndu-Il cu mine si pe Tit. 2 M-am
dus insd acolo din pricina unei revelatii si le-am
prezentat Evanghelia pe care o predic Neamurilor doar
celor mai de seamé dintre ei - intre patru ochi,k ca nu
cumva sa alerg sau sa fi alergat in zadar. 2 Si nici méacar
Tit, care era impreuna cu mine si care era grec, nu a fost
obligat sa fie circumcis, *aga cum cereau fratii prefacuti,
care se strecuraseria printre noi ca si ne pandeascal
libertatea pe care o avem in Isus Hristos si sd ne supuna
robiei. Nu le-am cedat nici macar o clipa, pentru ca
adevarul Evangheliei s raméana cu voi pentru totdeauna.
‘Emelta dx  0eKATEOOAQWY  €TWV TAALY AVEPNV  €lg
TepoooAvua peta Bagvapa, ocvunaoarapav kat Titov: 2-
2 avépnv 0¢ kata anokdALPLV: kat aveQeéunv avTolg To
evayyéAlov O knovoow &v Toig £€0veot, kat’ Wilav 0¢ Tolg
dOKOVOL, UNTIWG €5 KEVOV TEEXW T) £doaptov. 2-3 AAA’ oVdE
Titog 6 oLV epoi, "EAANV v, fvayrkdoOn megrtunOnvat,
2-4 dux d¢ TOLUC TMAEELTAKTOVS PevdadéAdoug, oltiveg
napeloNABov kataokomnoat v éAevBeplav fuwv v
é¢xopev év Xootw Inoov, tva Nuag katadovAwowvtat 2-
5 olg 0V0E TEOG WEav el&apev T vTotay, tva 1) dANOewx
TOL evayyeAlov dlapeive) TEOS LUAG.

6Iar cei socotiti importanti - orice ar fi fost ei vreodata,
nu ma intereseaza, caci Dumnezeu nu se uita la fata
oamenilor - ei, cei mai de seama, zic, nu mi-au adaugat
nimic. 7Dimpotrivd, au vazut cd4 mie mi-a fost
incredintata Evanghelia pentru cei necircumcisi, dupa
cum lui Petru i-a fost incredintata pentru cei circumcisi,

kLit.: ,doar celor de seama - la ei ingigi”
ISau: ,,spioneze”.
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8— fiindca Acela care a lucrat prin Petru in misiunea
pentru cei circumcisi a lucrat si prin mine pentru
Neamuri. ?Si chiar ei, Iacov, Chefa si Ioan, cei priviti
drept stalpi ai Bisericii, dupa ce au cunoscut harul care
imi fusese dat, ne-au asigurat pe mine si pe Barnaba ca
ne sprijind™ sad mergem la Neamuri, in timp ce ei merg
cei circumcigi. 9 Au cerut doar sd ne aducem aminte de
cei saraci gi agsa m-am si straduit sa fac.

2-6 &mo d¢ Twv dokovVIWV elval Ti, Omolol Tote Noav
oLOév pot duadéper mpdowmov Beog avOewTov oV
Aappaver Euol yap ol dokovvteg ovdev mpooavédevto, 2-
7 AdAAa  tovvavtiov d6vteg OTL  memioTELMAL  TO
evayyéAlov g akpoPuvotiag  kaOwg ITétgog g
TeQLTopnG: 2-8 0 yap évepoynoag Ilétow el amootoAnv
TG TEQLTOUNG €VNEYNoe Kal éuol &g ta €0vn 2-9 kat
YVOVTEG TV XA TV doOeloav poy, Takwpog kat Kndag
kal lTwdvvng, ot dokovvteg otLAOL elval, dellag Edwrav
¢uot kat BapvaPa kowvwviag, tva el eic ta £€0vn, avtol
0¢ eig v megrrounv: 2-10 povov TV MTwXwv va
pvnuovevwuey, 6 Kal éomovdaoa aVTO TOVTO TIOOAL.

Confruntarea dintre Pavel si Petru

1 Dar cand a venit Chefa in Antiohia, l1-am infruntat pe
fata, pentru ca merita sa fie mustrat; 2 fiindca inainte de
a ajunge acolo unii din partea lui Iacov, Petru obisnuia sa
stea la masa cu cei dintre pagéni; insa cadnd au venit
aceia, el a inceput si se fereascd si sa stea deoparte,
temandu-se de cei circumcigi. 3Iar ceilalti iudei au
devenit si ei oameni cu doua fete, astfel incat pana si
Barnaba a fost atras in prefacéatoria lor.

2-11 "Ote 0¢ nNAOe TIlétooc el "Avtioxewav, Kata
TEOOWTIOV AVTQ AVTEOTNY, OTL KateyVwopévog Nv. 2-12

m[jt.: ,ne-au dat mana dreapti de insotire”.
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TEO TOL Yo €A0etv Tivag ano lakwpPov peta twv €é0vav
ovvrjoOtev: Ote d¢ NAOov, VméoteAde xkat ddwolev
éautov, Qofovuevog TOLvg €k TeQLTopnc. 2-13  kal
ovvumekplOnoav avT® kal ot Aotrot Tovdaiol, wote kat
Baovapac ovvarnrxOn avtwv ) vmokpioeL

14 Cand am vazut ca ei nu se poartd drept si dupa
adevarul evangheliei, i-am spus lui Chefa de fata cu toti:
,Daca tu, care esti iudeu, traiesti ca Neamurile si nu ca
iudeii, de ce mai obligi Neamurile sa devina iudeir?”

2-14 &AA’ Ote eldov OtL ovk 0EOBOTMOdOLOL TEOS TNV
aAnfelav tov evayyeAlov, eimov 1@ ITétow éumpoocOev
navtov: el oL Tovdaiog VAWV €0vVikwe (NS Kat ovK
‘Tovdaikwe, Tt T £0vn dvarykalels lovdailerv;

Mantuirea prin credinta in Hristos

15Noi suntem iudei din natura noastra (prin nastere) si
nu pacatosi dintre Neamuri. ¢ Stim insa ca nici un om nu
ajunge drept prin faptele Legii, ci prin credinta° in Isus
Hristos si, de aceea, am crezut si noi in Hristos Isus, ca
sa fim facuti drepti prin credinta in Hristos si nu prin
faptele Legii, pentru ca prin faptele Legii nimeni nu va fi
facut drept.

2-15 ‘Hpeic Ppvoet Tovdatot katl ovk €€ E€0vav apagtwAot,
2-16 eddtec d¢ OtL oV dkaovtatl avOowrog €& Eoywv
VOHOL €av pn dwx miotews ‘Inoov Xplotov, kat NUELS eig
Xowtov ‘Inoovv émiotevoapev, tva dikawwOwpev €k
niiotewg XQOTOL Kat ovk €& €Qywv Vvopovu, d0TtL 0V
ducatwOnoetal €€ £QywV VOUOUL Ao OAQE.

17Dar daca noi, cautand sa ajungem drepti in Hristos, am

n]jt.: s se iudaizeze”.
oLit.: ,,din credinta”.
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fost gasiti ca suntem noi insine pacatosi, inseamna oare
ca Hristos este slujitor al pacatului? Nicidecum! 18 Pentru
ca daca zidesc din nou ceea ce am daramat, ma dovedesc
ca unul care incalca Legea. 1° Pentru ca eu, prin Lege, am
murit fata de Lege ca sa traiesc cuP Dumnezeu. Am fost
rastignit impreuna cu Hristos; 20 gi nu mai traiesc eu, ci
Hristos traieste in mine. lar ceea ce traiesc acum in trup,
traiesc in credinta in Fiul lui Dumnezeu, Cel care m-a
iubit si S-a dat pe Sine pentru mine. 2! Eu nu nesocotesc
harul lui Dumnezeu: daca dreptatea ar veni prin Lege,
atunci Hristos a murit in zadar!

2-17 &l d¢ (nTovvteg dukawONvaL év Xolotew e0eéonuev
Kal a0Tol apaQTwAol, apa XQLotog apaQTiag dkkovog; pn)
vévorto. 2-18 el yao & katéAvoa tTavta MAALY 0lKOdOUW,
naEaBAaTnV epavtov ovviotnut 2-19 éyw yap dux vopov
vopw amébavov, tva Ot (ow. 2-20 Xowotw
ovveotavpwuatr Cw d& ovkETL Eyw, Cn Ot €v éuol XQLoTog:
0 0¢ VOV Cw év oagkl, év miotel Cw TM) TOL LIOL TOL OeoD
TOU AYATNOAVTOS HE Kal MaQadOVTOS £XLTOV UTEQ EHOV.
2-21 Ovk &Betw TV XA oL OcoL: el YoQ dx VOHOL
dukatoovv), &dpa XQLoTog dweeav améBavev.

3

Legea si credinta

1O, galateni fara minte, cine v-a vrajit pe voi, carora v-
a fost vestite Isus Hristos cel rastignit? 2 Doar atat ag
vrea sa stiu de la voi: datorita faptelor Legii ati primit voi
Duhul sau pentru ca ati ascultat cuvantul credintei?
3Chiar atat de fara de minte sunteti? Ce ati inceput in
Duhul, acum incheiati prin lucrurile trupuluir? ¢ Degeaba
ati suferit atatea? - daca nu cumva chiar a fost degeaba!

rPSau: ,pentru Dumnezeu”.
alit.: ,inaintea ochilor cdrora a fost zugréavit”
rLit.: ,prin trup”; adica: ,prin circumcizie”.
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5Cel care va da Duhul si face minuni intre voi le face
oare din cauza faptelor Legii sau din cauza cuvantului
credintei? ¢ Priviti, de exemplus, la Avraam: el a crezut in
Dumnezeu si credinta este cea care i-a fost socotitd ca
dreptate.

Q) avonrot F'aAarta, Tic vuag paokave T aAnOeix un
nel@eocBal, oic kat  oPpOaApovg ‘Inoovg Xoiotog
TEOEYQADT) €V VULV E0TAVEWMEVOG; 3-2 TOVTO HOVOV OEAw
HaOelv ad’ Dpwv: €€ €oywv vopov to ITvevpa éAaPete 1
¢€ axong miotewe; 3-3 oVTwe avonrol éote; évaplapevol
TVEVLHATL VOV oapkl émuteAelofe; 3-4 tooavta énabete
etkn; 3-5 el ye kat elkr). 0 ovv émxoonywv vutv to I[Tvevua
Kal &veQywVv OULVAMELS €V VULV, €€ €QYwV VOUOUL 1) €€
akong miotews; 3-6 kabwe "APoaap émiotevoe T O,
Kal EAoyloOn avto eig dukatoovvNVv.

7Sa stiti dar, ca aceia care cred sunt fiii lui Avraam. 8 Iar
Scriptura, intelegdnd mai dinainte cda Dumnezeu va face
drepte Neamurile prin credinta, i-a vestit mai dinainte
lui Avraam: In tine vor fi binecuvantate toate Neamurile.
9Deci, cei care cred sunt binecuvantati impreuna cu
Avraam cel credincios. 1 Insi toti cei care se incred in
faptele Legii sunt sub blestem, céaci este scris: Blestemat
este oricine nu stdruie in toate cele scrise in cartea Legii,
ca sd le implineasca.

3-7 T'waokete doa OtL ol €k miotews, ovTOL elowv viol
‘ABoadp. 3-8 moowdovoa d¢ 1) yoadr OtL &k TOTEWS
dwkatol tax £€0vn 6 Oedg, mEoevnyyeAioato T "APoaap OtL
évevAoynOrnoovtat év ool mavta ta €0vn. 3-9 wote ot €k
niloTews evAoyovvTal oLV T Mot APoadu. 3-10 “Ocot
Yo €€ €Qywv vOpov elotv, OO katdoav elol yéyoamtat
Y&Q ETUKATAQATOS TAS OC OUK EHUEVEL €V TAOL TOLG
YEYQAUUEVOLS €V TR BLBALw TOU VOHOL TOL MooaL avTa.

sLit.: ,dupé cum gi”.
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11 Tar faptul ca prin Lege nimeni nu devine drept inaintea
lui Dumnezeu este clar, deoarece: cel drept va trai prin
credintd. 2 Legea insa nu se bazeaza pe credinta, ci pe
cuvintele: cel care face aceste lucruri va trdai prin ele.
13 Hristos ne-a rascumparat din blestemul Legii, facandu-
Se blestem pentru noi, deoarece este scris: Blestemat este
orice om atdrnat pe lemn, 4 pentru ca, prin Hristos Isus,
binecuvantarea vestitd lui Avraam sa vina la Neamuri,
sa primim fagaduinta Duhului prin credinta.

3-11 1L d¢ €v voOpw ovdelg dikaovTal maQa tw Oew,
dnAov- 6tL 6 dikalog €k miotewsg (oetat 3-12 0 d¢ vopog
ovK 0TV €k mioTEws, AAA’ O momoag avTa avOEWTog
(Moetat év avtolc. 3-13 XoLotog NUAg £ENyoQaoey €k Thg
KATAQAC TOU VOUOU YEVOUEVOS UTEQ THQOV KATAQX!
Yéyoamtar YAQ ETUKATAQATOS TAS O KQEHAMEVOS €Tl
EVAov, 3-14 tva eic tax €0vn 1 evAoyia ToL APoadpu
vévntatr év Xowtw Inoov, tva v EénayyeAlav Ttov
ITvevpatoc AaPwpev dx g miotews.

Relatia dintre Lege si fagaduinta

15 Fratilor, vorbesc ca un om: pana si un legdmant intre
oameni, odata incheiat, nu mai poate fi anulat si nu se
mai poate adauga nimic la el. ¢ Iar fagaduintele au fost
rostite pentru Avraam si Urmasult sdu. Nu zice: si
urmagilor?, ca si cum ar vorbi despre mai multi, ci doar
despre unul singur: si Urmasului tdu, care este Hristos.
17Ce vreau sa spun? Legea venitd dupa patru sute
treizeci de ani nu poate anula legamantul incheiat mai
dinainte de ciatre Dumnezeu, asa incat fagaduinta sa fie
desfiintata. '® Daca mostenirea vine prin Lege, nu mai
vine prin fagadduintd; iar lui Avraam Dumnezeu i-a

tLit.: ,Sdmanta”.
uLit.: ,semintelor”.
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daruit-o prin fagaduinta.

3-15 "AdeAdol, kata avOpowmov Aéyw' Spws avOewTov
KEKLOWHEVTV dlxONknv ovdeig abetel 1) EMOIATACOETAL
3-16 tw 0¢ 'APoaap €ppéOnoav ai émayyeAlat kat T
OTIEQUATL AUTOV" OV A€YEL Kal TOIG OTEQUAOLY, WG €Tl
TOAAQV, AAA” @G €’ VoG, kal T omépuati oov, 6g 0Tl
Xowotog. 3-17 tovto d¢ Aéyw: daONKNV TIEOKEKVEWUEVNV
VMO ToL Oe0L eic XQLOTOV O peTA &TN TETOAKOOLH KAl
TOLAKOVTA YEYOVWS VOHOS OVK AKLQOL, €IG TO KATAQYToAL
Vv EénayyeAlav. 3-18 el yop €k vopov 1] kAnpovopia,
ovkeTL €& EmayyeAlag t@ Ot "APoacp dU EémayyeAlag
Kkexaplotat 6 Oeog.

19 Atunci, pentru ce a fost data Legea? Ea a fost adaugata
din cauza incéalcarilor de Lege, pana cand avea sa vina
Urmasul caruia i s-a dat fagaduinta. A fost datd prin
ingeri in ména unui mijlocitor. 29 Mijlocitorul nu este
doar al unei singure péarti, Dumnezeu insi, este Unul.
3-19 Tt ovv 0 vOpoG; TV MaQaPAoewV XAV MEOoETEON,
axows ov €A0n 1o oméoua @ Emr)yyeAtal, dwxtayels O
AYYEéAwV €v Xepl peoitov. 3-20 0 d& peoltng €vog ovk
0Ty, 0 0¢ Oe0g €ig €oTLv.

21Este oare Legea 1Impotriva fagaduintelor lui
Dumnezeu? In nici un fel! Daci s-ar fi dat o Lege in stare
sa dea viata, intr-adevar dreptatea ar fi venit prin Lege.
22 Scriptura insa le-a inchis pe toate sub péacat, pentru ca
fagaduinta sa fie data prin credinta in Isus Hristos, celor
care cred. 23 Inainte de venirea credintei noi eram péziti
sub Lege, inchisi in vederea credintei care avea sa fie
revelata. 2¢Astfel Legea ne-a fost un pedagog spre
Hristos ca sa fim indreptétiti prin credinta. 25> Odata ce a
venit credinta nu mai suntem sub acest pedagog.

3-21 6 obv VOHOG KaTX TV ETayyeAlwv ToL Oeov; un
vévorto. el yaQ €d00n vopog 6 duvdapevog Cwomowmoat,
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Oovtwg av &k vopov 1NV 1 dwawoovvr 3-22 aAAa
ovvékAewoev 1) yoadr) ta mavia VMO Apagtiav, tva 1
nayyeAla €k miotewg ‘Inoov  Xpuwotov do0On  tolg
riiotevovotL. 3-23 I1po 0¢ Tov éABetv v TtloTy VIO VOOV
Epoovpovpeda  ovykekAelopévol elg TV pHEAAovOoaV
niloty anokaAvpOnvat 3-24 @ote O VOHOS TADAYWYOS
NUWV Yéyovev elg XpLotov, (va €k mloTews dukalwOwpev:
3-25 ¢ABovong d¢ TG MIOTEWS OVKETL VIO TALOXYWYOV
éopev.

Fiii lui Dumnezeu

26 Caci toti sunteti fiii lui Dumnezeu prin credinta in Isus
Hristos, 27 pentru ca cei care ati fost botezati in Hristos,
v-ati imbracat in Hristos. 26 Nu mai este nici iudeu nici
grec, nu mai este nici rob nici liber, nu mai este nici
barbat nici femeie, pentru ca voi toti sunteti unulv in
Hristos Isus. 29 Caci daca sunteti ai lui Hristos, sunteti si
voi Urmasgul lui Avraam, mostenitori potrivit fagaduintei.
3-26 mavtec Yo viot Oeov €ote dx NG TOTEWS €V
Xowot@w ‘Inoov 3-27 oot yap eic Xowotov éPRamntiodnte,
Xotwotov évedvoaoOe. 3-28 ovk &vi Tovdaiog ovdE “‘EAANY,
oVK €vL doVAOG 0VdE €AeV0eQOG, OVK EVL dQoev Kal ONAv:
Tivteg yap VUES elg €ote év Xowotw Inoov. 3-29 el de
vuelg Xootov, dpa Tov TAPQad OTEQUA €0TE KAL KAT
EnayyeAlav KAnoovouoL

4

1Va spun, deci, cd atdta vreme cadt mostenitorul este
copil, nu se deosebeste cu nimic de un rob, chiar daca este
stapan peste toate, 2ci este sub tutori si administratori,
pana la vremea hotarata de tatal sau. ° La fel si noi, cand
eram copii, eram sub robia fortelor si superstitiilorv
lumii.

vAdicé: ,urmagul”.
wGr.: ,stoicheia”; elemente naturii si credintele legate de ele.
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Aéyw 0¢, ¢p’ 600V XQOVOV O KATQOVOUOG VITIOG €0TLY,
0VLOEV dladPépel DOVAOV, KUOLOG MAVTWV WV, 4-2 &AAX UTO
ETUTQOTIOVG E€0TL KAl OLKOVOHOUS AXOL TG TIRo0eoHing TOL
natEodc. 4-3 oUtw kal Muetg, 6te Nuev vrmoy, VMO T
OTOLXELX TOV KOOHOVL TJHeEV dEDOVAWHEVOL

“Dar cand s-a implinit timpul hotarat, Dumnezeu a
trimis pe Fiul Sau, nascut din femeie, nascut sub Lege,
5ca sa-i rascumpere pe cei care erau sub Lege, si sa
primim infierea. 6 Si pentru ca sunteti fii, Dumnezeu L-a
trimis in inimile noastre pe Duhul Fiului Sau, care
striga: ,Abba!”, adica ,,Tata!” ” Asadar, nu mai esti rob, ci
fiu, iar daca esti fiu, esti si mostenitor al lui Dumnezeu
prin harul Lui. x
4-4 6te 0¢ NAOE 10 MANPWHA TOL XQOVOU, EEaméoTelley O
Be0¢ TOV VIOV AVTOV, YEVOUEVOV €K YUVALKOG, YEVOUEVOV
VIO vopov, 4-5 tva Tovg VO VOpov EEayopdor), tva TV
vioOeolav  amoAdPwpev. 4-6 ‘Ot dé éote viol,
¢Eaméoteidev 6 Oeog 10 Ilvevpa TOL LIOL AVTOL €l TAG
KkaEdiag Dpwv, kealov: aBBa 6 matr. 4-7 wWote OVKETL &l
dovA0G, AAA™ LGS €l d¢ LIOG, Kal KANEOVOHOS OeoL dux
Xplotov.

Sfaturi si intrebari pentru galateni

8 Altadata, atunci cand nu-l cunosteati pe Dumnezeu,
slujeati celor care, prin firea lor, nu sunt dumnezei. ° Dar
acum, dupa ce L-ati cunoscut pe Dumnezeu, sau mai bine
zis dupa ce ati fost cunoscuti de El, cum de va mai
intoarceti la fortele neputincioase si sarace ale lumii, si
vreti sa le slujiti din nou? °Voi tineti zile, luni,
anotimpuri si ani. ! Ma tem sd nu ma fi trudit degeaba

it. prin Dumnezeu In alte manuscrise mostenitor al lui Dumnezeu
prin Hristos sau mostenitor al lui Dumnezeu si impreund mostenitor
cu Hristos.
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cu voi.

4-8 "AAAG TOTE pEV OVK eldOTEC OOV EdOVAEVOATE TOIG UT)
dvoeL ovot Oeols 4-9 vov 0¢ yvovteg Oeodv, paAdov O
YVwoOévteg VIO OeoV, WS €mMIOTEEPETE TAALY €Tl T
aoOevn Kal MY OTOLXELR, OLG TTAALY AvwOev dovAgveLY
OéAete; 4-10 péoac mapatnEelode kal pnvag Kat kKapovg
Kal  éviavtovg! 4-11  ¢doPovpat  VHAG HNTWS LK)
KekoTaKA €16 VHAG.

12 Fratilor, va rog, fiti asa cum sunt eu, caci si eu sunt la
fel ca voi! Nu m-ati nedreptatit cu nimic. 3 Ci gtiti ca
intr-o stare de slabiciune trupeasca v-am vestit
evanghelia prima oara, *gsi fata de ceea ce era in trupul
meu o incercare pentru voi, nu ati aratat nici dispret, nici
dezgust. Dimpotrivd, m-ati primit ca pe un inger al lui
Dumnezeu, ca pe Hristos Isus. °Unde este, asadar,
bucuria voastra? Va marturisesc ca daca s-ar fi putut v-
ati fi scos pana si ochii din cap si mi i-ati fi dat. ¢ Oare
am ajuns acum vrdjmasul vostru pentru cd v-am spus
adevarul?

4-12 T'tveoOe wg €yw, 0Tt k& yw wg VHELS, adeAdoi, déopatl
UMV, ovdév pe ndwnoate. 4-13 oldate & OtL OU
aoOévelav g 0aEKOg eVNYYEALOAUNV VULV TO TTROTEQOV,
4-14 xal TOV TEWRAOUOV HOL TOV €V TI) OaQKi HOL OVK
¢EovOevnioate ovdE éfemtvoate, AAA™ wg dyyeAov Beov
£0¢éEac0é pe, wg Xpwotov ‘Inoovv. 4-15 tic oOv Nv O
HOKAQLOHOG VH@V; HAQTLOW YAQ VULV OTL £l duvaTtov Tovg
oPpOaApoLS DpwV ¢E0pVEavTeg v EdwKaTé ot 4-16 worte
£€x000¢ Dpwv Yéyova aAnOevwv vuty;

17Ei va slujesc zelos, dar nu cu un zel bun?, ci vor sa va

rupa de mine ca sa ii slujiti pe ei cu zel. ® Este bine sa
lucrati cu zel in cele bune intotdeauna, nu doar cand sunt

aLiit.: ,nu bine”.
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eu cu voi. 12 Copiii mei, pentru care sufar din nou durerile
nasterii, pana cand Hristos va lua chip in voi, 20 cum as
vrea sa fiu acum la voi, sd-mi schimb tonul, fiindcad nu
mai intelegb ce se intdmpla cu voi!

4-17 CnAovowv Dpag oV KaAwg, dAAa EékkAeloal VUAG
0éAovoy, tva avtovg (nAovte. 4-18 wkaAov & TO
(nAovoBat &v KaA@ mAvToTE Kal HI) HOVOV €V TQ
nageval pe mMEOg VHAg, 4-19 texvia pov, oLg mAAY
wdivw, dxoLs o0 HodPpwON Xototog év LuV! 4-20 NOeAov 0
TIAQELVAL TIQOG VUAC AQTL Kl AAAGEAL TV Pwvijv pov, Ot
ATIOQOV AL €V DULV.

Alegoria cu privire la Sara si Agar

21 Spuneti-mi, voi, care vreti sa fiti sub Lege, nu auziti ce
zice Legea? 22Caci este scris cd Avraam a avut doi fii:
unul de la femeia roaba si unul de la femeia libera. 23 Dar
cel nascut din femeia roaba s-a nascut simplu, ca orice
om, pe cand cel din femeia liberd, s-a néascut prin
fagaduinta. 24 Acestea au un inteles alegoric pentru ca
reprezintd doud legdminte. Agar este legadméantul de pe
muntele Sinai, care naste pentru robie, 25 caci Agar este
muntele Sinai din Arabia si corespunde Ierusalimului de
acum, care este in robie impreuna cu copiii sai. 26 Iar
femeia libera este Ierusalimul de sus; acesta este mama
noastra.

4-21 Aéyeté pot ol OO vopov BéAovTeg elval TOV VOOV
oUK Akovete; 4-22 yéyoamtal Yo 0tL "APoacu dvo viovg
goxev, éva éx NG madiokng Kat éva €k g éAevOépac. 4-
23 &AA’ 6 pev €k TG MadIoKNG KATA OAQKA YeyEvvnTal, O
O¢ €k ¢ eAevOépac dx NG émayyeAlag. 4-24 &tvd éotv
aAAnyopovueva. adtal yaQ elot dvo dwxOnkar, pla pev
QATIO OPOLG Xva, €lg dovAelav yevvwoa, fTic €otiv "Ayao:

bLit.: ,ma intreb”.
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4-25 10 yoo "Ayap Liwva 0gog Eotiv &év Tt AgaPiaq,
ovototlxet 0¢ M) vov ‘legovoaAny, dovAegvel d¢ peta TV
TEKVWV aVTNG 4-26 1] ¢ dvw TepovoaAnu éAevOépa éotty,
TS €0TL U TNO TAVTWYV TU@V.

27 Caci este scris:
Bucura-te, tu, cea stearpa, care nu nasti,
izbucneste de bucurie si striga,
tu, care nu ai cunoscut durerile nasterii,
caci sunt mai multi copiii celei parasite
decat ai celei care are barbat.
4-27 yéyoamtat y&or
eVPEAVONTL OTERA 1] OV TiKTOLOQ,
onéov kat fonoov ovk wdivovoar
OTL TOAAX T Tékva TG €010V
HAAAOV 1) TG €XOVOTNG TOV AVOQAL.

28 Tar voi, fratilor, sunteti copii ai fagaduintei, ca Isaac.
29Dar agsa cum atunci cel nascut simplu, trupeste,c il
prigonea pe cel nascut prin Duhul,d la fel se intampla si
acum. 30 Dar ce spune Scriptura? Alung-o pe femeia roabd
si pe fiul ei, cact fiul roabei nu va mosteni impreund cu
fiul celei libere. 31 De aceea, fratilor, nu suntem copiii
femeii roabe, ci ai celei libere.

4-28 Nueig 0¢, adeAdol, kata Toaax énayyeAlag Tékva
gopév. 4-29 AAAN" womep tOtE O KAt odQra yevvnOeig
EdlwKE TOV KT MVELUA, OUTwW Kal VOV. 4-30 dAAX Tl Aéyel
1 Yoadr); ékBale TNV madioknv Kal TOV LIOV aVTAGS OV W)
YOO KATNQOVOUTOEL O LIOG TG TAIOKNG HETA TOV LIOV TG
EAev0épac. 4-31 "Apa, adeAdol, ovk Eopev TadIOKNG
TEKVA, AAAX TG €éAevOépac.

5

cdupa trup.
dlit.: dupé Duh.
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1 Hristos ne-a eliberat ca sa fim liberi; ramaéaneti,
asadar, tari si nu luati din nou jugul robiei.

Intelegerea libertitii crestine

2Jata, eu, Pavel, va spun cd dacd va circumcideti,
Hristos nu va foloseste la nimic. 2 Si inca o data, o spun
deschis oricdrui om care se circumcide: trebuie sa
implineasca toatda Legea. *Voi, care cautati sa deveniti
drepti prin Lege, v-ati despartit de Hristos, ati cazut din
har - °pe cand noi asteptdm cu néadejde, in Duhul,
dreptatea care vine din credinta. ¢ Caci in Hristos Isus nu
are putere nici circumcizia, nici lipsa ei, ci credinta care
lucreaza prin iubire.
Tn éAevOepia ovv, 1) Xolotog Nuag nAevBéowoe, oTKkeTe,
Kal un mdAwv Cuye dovAetag evéxeoOe. 5-2 'Ide &éyw
ITavAog Aéyw Ouiv 6tL éav megitépuvnobe, Xolotog uag
ovdev  wheAnoel 5-3 pagTvgopatl dE  mMAAWV  mavTl
avOowmw TEQLITEUVOUEVE OTL OPelAéTng €0Tiv GAOV TOV
vOouov mowmoat. 5-4 katneynonte amo tov XQLoToL oltiveg
&v vOuw OwaovoBe, NG xdottog éfeméoater 5-5 Muelg
vao Ilvevpatt éx  miotewg EATDa  ducatoovvng
amexdexopeba. 5-6 év yap Xowotw Inoov ovte meputoun
Tt loxver ovte akpofuvotia, AAAX ToTIC OU AyAm™Ng
EVEQYOULULEVT).

"Voi mergeati foarte bine: cine v-a oprit ca sd mai
credeti in adevar? 8 Puterea lor de convingeree nu vine de
la Cel care v-a chemat. ? Doar putina drojdie dospeste tot
aluatul. 1©Eu sunt convins in Domnul, despre voi, cd nu
veti gandi altfel: iar cel care va tulbura, va suferi
pedeapsa, oricine ar fi el. 1! Fratilor, dacd eu incd mai
vestesc circumcizia, atunci de ce mai sunt prigonit? Ar
insemna ca piatra de poticnire a crucii a fost inlaturata.
12 Mai bine s-ar tdia odata de tot cei ce va tulbura!

eLit.: ,convingerea.”
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5-7 "Erpéxete kaAwc tic vuag évékope ) aAnOela un
nte(@eoBay; 5-8 1) TeloHoVT) OUK €K TOL KAAOLVTOG VUAC. 5-
9 umwepa Coun 6Aov t0 PpLoapa Cvpot. 5-10 éyw mémolba
elg vpac év Kvpiw Ot ovdev dAAo Poovrjoete O O¢
TAQACOWV VUAG PaoOTdoeL TO KO, O0TIS av T1). 5-11 eyw
0¢, adeAdol, el mepLrTopnV ETL KNEVOOW, Tl €Tt dwkouay
doa Katr)oynTaL 0 okAVOXAOV TOL oTavEov. 5-12 ddpeAov
KAl AokOPovTat ol AvVaoTAToLVTEG VUAG.

13Voi insa, fratilor, ati fost chemati la libertate. Numai
nu faceti din aceasta libertate un prilej sa slujiti
trupului, ci slujiti-va prin iubire unii pe altii. 1 Caci toata
Legea se cuprinde intr-o singurda porunca: Iubeste pe
aproapele tdu ca pe tine insufi! > Dar daca va muscati
unul pe altul si va méancati intre voi, vedeti sd nu va
distrugeti unii pe altii!
5-13 "Ypeig yap €r’ éAevOepla ékAnOnTe, adeAdol povov
un v €éAevOegiav eig dpoounv ) oaoki, dAAX dux NG
ayanng dovAevete AAANAOLS. 5-14 6 YaQ g VOHOG €V €vi
AOYw TMANEOLTAL €V T AYATOES TOV TANCIOV 0oL ¢
oeavTov. 5-15 el d¢ &dAANAovg ddkvete kKal kateoOlete,
PAémete pr) O AAANAWV dvaAwOnrte.

Faptele pacatoase si rodul Duhului

16 Agsadar va spun: umblati in Duhul si nu impliniti
poftele trupului! !7Fiindcad trupul pofteste impotriva
Duhului, iar Duhul impotriva trupului, se impotrivesc
unul altuia si va impiedica sa faceti ceea ce doriti. '8 Iar
daca sunteti condusi de Duhul Sfant, nu sunteti sub
Lege.

5-16 Aéyw 0¢, mveOpatt meQumatelte kal EmOupiav
oaEKOG ov un teAéonte. 5-17 1 yap oapf émbupel kata
TOV TIVELUATOG, TO O& TMVEVHUA KATA TNG OAQKOS" TavTo D&
avticettat aAANAoLg, tva pn & av 0éAnte tavta moute. 5-
18 et d¢ ITvevpatt dyeoOg, ovk €ote DTIO VOUOV.
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1981 faptele trupului sunt cunoscute: desfranarea,
necuratia, destrabélarea, 20idolatria, vrajitoria,
dusmania, cearta, gelozia, maniile, ambitiile egoiste,
dezbinarile, ereziile, 2!invidiile, betiile, orgiile si altele
asemanatoare cu acestea. Va spun dinainte, dupa cum v-
am mai spus: cei care fac astfel de fapte nu vor mosteni
Impéaratia lui Dumnezeu.

5-19 davepx dé EotL Tt €Qya TG 0AQKOS, ATVA E0TL
pmowxela,  mopvela,  axabagoia,  acéAyewr,  5-20
eldwAoAatoia, Paguakeia, €xOoatr, €oelg, CnAoy Ovuoi,
¢o0¢ta, dyootaoial, aipéoels, 5-21 pOovor, povoy, pédat,
K@HOL Kal T Opota tovTols, & mMEoAéyw VULV kKabwg kal
TIOOELTIOV, OTL OL T TOLAVTA TIEAOOOVTES PaciAeiav Oeov
OV KATN|QOVOUT)OOVOLV.

22Tar rodul Duhului este iubirea, bucuria, pacea,
indelunga rabdare, bunétatea, binefacerea, credinta,
23blandetea, infranarea. Impotriva acestora nu existd
nici o lege. ?*Iar cei care sunt ai lui Hristos Isus si-au
rastignit trupul impreuna cu patimile si poftele. 25> Daca
traim datoritd Duhului, in Duhul sa si umblam! 26 Sa nu
fim mandri, provocadndu-ne unii pe altii si invidiindu-ne
unii pe altii.

5-22 6 d¢ xapmog tov Ilvevpatdc €otv dyamn, Xaod,
elonvn, pakpoBuula, xonototng, dyabwovvn, miotig, 5-23
TEAOTNG, EYKQATELX KATX TWV TOLOVTWV OVK £07TL VOUOG.
5-24 ot d¢ oL XQLOTOL TNV TAQKA €0TAVEWOAV OUV TOIG
ntaOnuaot kat taig émbvutong. 5-25 Ei Cwpev ITvevpart,
ITvevpatt kat otolwpev. 5-26 un ywvwopeda kevodool,
aAANAovg mpokaAovpevol, aAANAog pOovovvTec.
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6

Relatiile dintre crestini

1 Fratilor, chiar daci un om a gresit, voi, cei

duhovnicesti, aduceti-l inapoi cu duhul blandetii,
pazindu-se fiecare sa nu fie ispitit. 2 Purtati-va greutatile
unii altora si asa veti implini legea lui Hristos. 3 Caci
daca i se pare cuiva ca este cineva, cu toate ca nu e, se
ingeala. * Fiecare sa-si cantareasca faptele si sa se laude
doar cu sine, nu cu altul, > pentru ca fiecare isi va purta
propria lui povara.
‘AdeAdol, €av  kat TEOANDPON  AvOowmog Ev TvL
TIEATITWHUATL, VHELS Ol TMVEVHATIKOL KATAQTICETE TOV
TOLOVTOV €V TIVEVHATL TEAOTITOG, OKOTIWV OEQUTOV, )
Kal oL Teaodne. 6-2 AAANAwv ta Bdon Paoctalete, kal
0UTWG AVATANQWOATE TOV VOUOV TOU XQLOTOL 6-3 €l yaQ
doKeL TIG etval Tt undev v, éavtov Ppoevarnata. 6-4 T0 d0&
£€0YOV €aLTOL DOKIHACET €KAOTOG, Kal TOTE €l EaVTOV
Hovov To kKavxnua €&l kal ovk el TOV E€teQov 6-5
£Ka0oTog Y& T0 1d1ov dpogtiov PaotdoeL.

6Cel ce invataf cuvantul Domnului sd dea celui ce-l
invatas din toate bunurile sale. "Nu va amagiti:
Dumnezeu nu poate fi batjocorit. Ceea ce seamana omul,
aceea va si secera. 8 Pentru ca cel ce seamana in trupul
lui, din trup va secera striciciune, iar cel ce seamana in
Duhul, din Duh va secera viata vesnica. 2 Sa nu incetam
sa facem binele, pentru ca noi, cei ce vom rdbda pana la
sfarsit, vom secera la vremea potrivita. 9 Deci acum, cat
mai avem timp, sd facem bine tuturor gi mai ales celor ce
sunt de-o credinta cu noi.
6-6 Kowwveltw 0&¢ 0 xatnxoOHevog TOV AOyovV T
KATIXOUVTL £V Ttaotv ayaBolc. 6-7 Mn mAavacOe, ©eog ov

fLit.: ,catehumenul”.
gLit.: ,catehetului”.
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Huktnolletar O yaQ €av omelpn avOewTrog, Tovto Kal
Oeoloer 6-8 OtL O OTMElQWV €l TNV TAQKA €AVTOV €K TIG
oaprog Oeploel POoPAv, 0 O omelpWV EIG TO TMVEVHA €K
o0 mvevpatog Oegioet Cwnv alwviov. 6-9 10 0 KaAov
TIOLOUVTEG UT) EKKAKWUEV' KAQQ YaQ WOlw Oeploopev ur)
ékAvopevor.  6-10  "Apa o0V @S KAROV  EXOMEV,
éoyalwueda 1o ayabov mpog mavtag, HdAloTa 0 TEOG
TOUG OlKkelOVG ¢ TOTEWG.

Indemnuri finale

11Vedeti cu ce fel de litere v-am scris, cu insdsi méana
mea. 2 Cei care vor sa se laude cu trupul vostru va silesc
sa va circumcideti numai ca sa nu fie ei prigoniti pentru
crucea lui Hristos. ?Pentru ca nici macar ei, cei
circumcisi, nu pazesc Legea, ci vor sa va circumcideti voi,
ca sa se mandreasca ei cu trupul vostru.

6-11 "Toete mnAlkolg VULV Yodppaowy Eypopa T €UT) XeLoL.
6-12 6coL OéAovowv eVvMEOOWTNOAL &V ookl ovTOL
avaykalovowv Vpag meQurépveoBal, HOvVov tva u1) Q@
otavew ToL XETov dwkwvtat 6-13 ovde yap ol
TEQLTETUNHEVOL  avTtol  VOHoOV  pLuAGooovoly,  AAAx
0éAovowv Vuag megitépvecOal, tva év T Vuetéoa ookl
KALXTNowVTaL.

141n ce ma priveste, eu nu mé voi liuda? cu nimic, doar
cu crucea Domnului nostru Isus Hristos, prin care lumea
este rastignitd pentru mine si eu pentru lume. 15 Caci nici
circumcizia, nici lipsa ei nu inseamna nimic, ci sa fii o
faptura noua. ¢ Si pentru cei ce vor pazi regula aceasta,
pacea si mila sa fie peste ei si peste Israelul lui
Dumnezeu.

6-14 epol d¢ un yévorto kavxaocOat gL Ut €v T oTavEE

hLit.: ,,s4 nu existe ldudare”.
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tov Kvgiov fuwv 'Inoov Xpwotov, dt' oL €uot KOOoHOg
EoTavpwTAl KAYW T KOoUw. 6-15 év yap Xowotw Inoov
oUTE TEQLTOUN TL loYXVEL OUTE AKEOPLOTIA, AAAX KALVY)
Ktiowc. 6-16 xal 600l T@® Kavovl TOUTW OTOLXT|O0VOLY,
elonvn €m’ avtovg kat éAeog, kat émi tov loganA tov
Ocov.

17De acum inainte nimeni si nu ma mai necijeasca,
pentru ca eu port semnele lui Isus in trupul meu.
18 Fratilor, harul Domnului nostru Isus Hristos sa fie cu
duhul vostru! Amin.

6-17 Tov AoLTtoL KOTIOUVG HOL HNDELS MAQEXETW" EYW YXQ
tx ottypata tov Kuvplov 'Inocov &v 1@ owpati pov
Paotalw. 6-18 ‘H xaoig tov Kvpilov fjuwv 'Incov Xolotov
HETA TOV TTVELHATOC D@V, &deAdol apnv.
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Aplicatie exegetica 3: Rugdaciunea ,,Tatal nostru”

Verificati ca ati inteles bine textul in contextul si co-
textul sau, ca stapaniti vocabularul textului, sensurile
cuvintelor (Mt. 6. 9-13; cf. Lc. 11.2-4).

Co-text: Predica de pe munte. Isus da invataturi ca un al
doilea Moise;

6-9 0VTMC OVV TPOGEVYEGOHE DUELG

[Motep MUOV O EV TOLC OVPAVOLG
Oy1060MTO TO OVOU GOV

Tatal nostru, care (esti) in ceruri,
Fie sfintit numele Tau.

a.

Discutati importanta apelativului ,tata”. Cine l-a
mai numit asa pe Dumnezeu in Biblie? Dar in
istoria iudaismului? Nume posibile: creator,
Dumnezeu al ostirilor, etc.

Discutati importanta pronumelui: nostru. De ce
Isus nu zice ,tatdal meu”? Sau de ce nu foloseste alt
atribut: ,tata al parintilor nostri”, ,tatal poporului
nostru Israel”, etc.

Care sunt conotatiile propozitiei subordonate
adjectivale: ,care esti in ceruri”. Este o precizare de
localizare, de calitate? Este o metafora poetica?
Unde este Dumnezeu?

Ce inseamna ,fie sfintit Numele Tau”? Cine sa il
sfinteasca si cum? Se face vreo trimitere (referinta)
la VT? Despre care Nume este vorba?

6-10 eABetw N Baociiela cov
I'evnBnto 10 OeAnpo cov,
®G £V 0VPOVO KL ETL TNG VNG
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Sa vina imparatia Ta, sa se faca voia ta, ca in ceruri la
fel si pe pamant.

a. Despre care imparéatie este vorba: despre Israel,

despre Biserica, despre o imparatie universala,
cosmica? De unde sa vind? Unde sa ajunga si cand?
Trebuie cineva sa o aduca?

Ce inseamna ,sa se facd” (sa se implineasca, sa se
practice)? Unde se face voia lui Dumnezeu in cer?
Cum se face acolo voia lui ? Unde este cerul? Exista
si locuri unde nu se face voia lui Dumnezeu?

Ce inseamna ca voia lui Dumnezeu sa se faca si pe
pamant la fel ca in ceruri, ce schimbéari implica
acest lucru?

Se refera aceastd expresie ,ca in cer la fel si pe
paméant” la unitatea cosmicda a lumii? Ce planuri
are Dumnezeu pentru lumea creata?

6-11 tov GPTOV NU®V TOV EXLOVGLOV

doc nuiv onpepov
Painea noastra cea spre fiintare, da-ne-o noua astazi.

a. Ce simbolizeaza cuvintele ,painea noastra™?

b.

Ce inseamna ,spre fiintare™ Inseamna ,necesara
existentei”? De ce s-a tradus ,cea de toate zilele”?

6-12 Kol QQeg MUV TO OQELATLOTO TILOV

O¢ K01 TLELG AQLEUEV TOLG OQELAETOLS LDV

Si ne iartd noua greselile noastre, dupa cum si noi
iertam gregitilor nostri.

a.

b.

Ce inseamna ,greseli”, ,datorii”? De ce nu spune
s,pacate” ca in textul din Luca?

Ce inseamna paralelismul ,dupa cum, precum”
dintre acest verset si vs. 10? Reprezinta o figura de
stil?
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Ce inseamna paralelismul dintre iertarea noastra
si cea divina: sa iertim complet, s iertdm prin
jertfa, sa iertam celor care regreta greselile, etc.?

6-13 koL pun €16eveyKNG UG E1C TELPAGHOV

QAL PLOOL OGS GTTO TOV TOVIPOV.

071 60V €071V M Baciiera kot N dvvoplg kot 1 do&a €1g

TOVG CLLWVOC, GUNV.
Si nu ne conduce pe noi in incercare (testare, ispita), ci de
scapa de cel rau, caci a ta este imparatia, si puterea, si
gloria in veci, amin.

a.

b.

Cum poate Dumnezeu conduce pe cineva la
incercare (testare, ispita)?

Ce reprezinta aceastd cerere: o admitere de
slabiciune, o cerere de eliberare, o implorare de
evitare a testarii?

Ce inseamna ,cel rau”. lucrul rau, diavolul,
pacatul? Ce argumente aveti? S-ar putea traduce si
Lne scapa de rau”?

De unde vine incheierea: céci a ta este imparatia si
puterea si gloria? De ce lipseste in Luca? De ce
lipseste in alte manuscrise?

Ce importantd are contextul pentru intelegerea
teologiei rugaciunii? Ce context este in Matei? Ce
context este in Luca? De cate ori i-a invatat Isus pe
ucenici sa se roage aceastd rugaciune? De ce s-a
pastrat in doua forme (traditii) diferite?
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Aplicatie exegetica 4: Ioan 22.15-19

Toan 22.15-19. Acest text a fost discutat anterior, ca
exemplu de capcana exegetica. In aceasts sectiune insa,
el va fi din punct de vedere exegetic, conform celor patru
etape ale exegezei. Pentru o discutie mai bunia in ce
priveste analiza textualad, se va folosi textul NA27 si
parte din aparatul sau critic:

15 “Ote 00V nplotnoav Aéyetl T Zipwvi Iétpw 6 'Tnoods Ziuwv
r, Ié b4 ~ /4 4 V4 k) ~ \ /7 \
lwdvvov, ayandq ue TAEoV TOUTWV; AEYEL AUTGY Val KUPLE, OU

5 174 ~ 7 )~ 7 Iy 7 (~ 7
oidag 8t PIAG oe. * Aéyel avt@r Pdoke T&  dpvia pov. 16 Aéyel

7 ~ /e ‘ r 4 Vé F) Ié b ~ /4 7 ~
aLT® TaAy - devtepov- Zipwv Twdvvov, ayandq ue; Aéyet abTd.
val KUple, oV 0idag 6Tt IAG oe. * Aéyet abTQ: molpaive ta
M A 7 Ja )~ \ 7 7 r, 7 ~

TpOPatd pov. 17 Aéyet avT® TO Tpitov: Zipwv Twdvvou, PLAeig
Ue; EAumNOn O TI€Tpog 0Tt eimev AOTH TO TPITOV- PIAELG UE; Kal
[y 7 )y o~ 7 7 \ 5 \ 7 [74 ~

Aéyer a0T@y KUpLe, TAVTA 6L 0idaG, 6V YIVWOKELS OTL PIAD o€, *

) 5y o~ (pes ~ 1) P4 M1 4 7 y o\ y o\
Aéyer avt® [0°Incolc] - Pdoke td “mpdPatd pov. 18 GuUnv Gunv
Aéyw oo, OTE NG VEDTEPOG, ECWVVUVEG GEAVTOV KAl TIEPLEMATELG
omov fBeheg Gtav 8¢ ynpdong, EKTEVEIS TAC XEIPAG 00U, Kol
(5 I4 \ vy 174 3 ) 4 ~ 5

dAAog o€ {woel kai oloel Gmov ov BEAELG. 19 ToDTO ¢ eimev
onuaivwyv moiw Oavdty dodoel TOV BebV. Kal TovTo elnwv Aéyet
VTG dKoAOoUOEL oL

15. Iova, AC2 © ¥ 113 33 M 9% (c) sy
|txt %' B C* DL W[ 844 lat co
var. mpofata, C* D it

16. 1o devtepov. X! 1. 565 pc
devtepov 6 kvprog D

—X* pc sy’

Iovo A C?O Y1339 (¢) sy
| txt X BC* DW lac co
"T_mpoPoria B C 565 pcb

txt X ADW © W 2 33" 9% sy (f' om. Aey.® ... pov)
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17. lova A C2 0 ¥ f113 33 M (c) sy; Or
| txt P> x BC* DW lat co

" gimev B C f£13 M ! vgd
| txt R ADW®O ¥ f133. 565 al lat
16 Incovg
- NXDW ! 33. 565 al lat sys pbo bo
| txt AG W f13 M
' _mpoBotia A B C 565 pc
txt x DW @V f 113 33vid IR sy

18. "132 B C#vid _

Arrot oe Looovory (x CHOP*' x C2 DW1. 33. 565 pc syhme
pbo

| txt AO ¥ 13 M lat
anotsovory (o1c— C% amay— D ) oe (-C* 1 pc) op. &' C2 DW
1. 33. 565 pc sy™

TO1NGOVGLY GOl 06X R

| txt (A) BC* vid (@) W £ 13 (892¢) 1% lat sys»h

In acest pasaj Isus il intreabd pe Petru de trei ori
»Simone, fiul lui Tona, ma iubesti?”. Textul zice ci Petru
s-a intristat ca Isus l-a intrebat a treia oara ,,ma iubesti?”
si i-a zis ,tu toate le stii, stii ca te iubesc”. Totusi, multi
predicatori adauga si o discutie spirituald suplimentara
despre aceastd Iintristare, o discutie referitoare la
semnificatia verbelor ,a iubi” folosite aici de Isus si de
Petru, phileo (a iubi, philos — prieten; phile - dragoste) si
agapao (a iubi; agape, dragoste):

4. Isus intreaba, agapas me, si Petru raspunde,
philo se.
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5. Isus intreaba, agapas me, si Petru raspunde,
philo se.

6. Isus intreaba, phileis me, si Petru raspunde philo
se.

Interpretarea sugerata de predicatorii amintiti spune
ca Isus l-ar intreba pe Petru cu verbul agapao, referindu-
se la dragostea divina, pe cand Petru raspunde, smerit,
cu verbul phileo, intelegand ca 1i este prieten lui Isus. A
treia oara insa Isus l-a intrebat acelasi lucru dar a folosit
verbul phileo, folosind chiar cuvintele lui Petru si
ridicAnd intrebarea daca maécar asa, cum ii tot raspunde
el, 1i este prieten cu adevarat.

Fara indoiala, variatia este evidenta, dar trebuie
discutat daca ea exprima diversitate stilisticd sau si
semnificatie teologicd. Adevarul este ca, in timpul lui
Isus si al apostolilor, verbele phileo si agapao aveau
acelagi inteles, nediferentiat, si insemnau ambele ,a
iubi”, fara nuante specifice despre dragostea divina sau
omeneascda. Cu greu se poate admite, deci, ca Isus a
intentionat o intrebare speciald, a treia oard. In acelasi
timp, optiunea stilisticA — sau teologicd — ar putea sa fi
apartind lui Ioan, dacd Isus a vorbit cu Petru in
aramaica, si nu in greaca.
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Aplicatie exegeticd 5: Apocalipsa 12

Apocalipsa 12 (1-6, 7-12, 13-17). Comentati divizarea
propusa. Explicati principalele simboluri prezente in
text (femeia, copilul, balaurul, ingerii, batalia, pustia,
raul, etc.). Decideti asupra ideii generale a viziunii. Ce
spune autorul in cele trei portiuni delimitate logic?
Care este mesajul sau in tot capitolul? Ce fel de
viziune asupra istoriei se poate extrage de aici?
Incercati si gisiti ideea exegeticd pe cele trei portiuni
si, apoi, pe tot capitolul. Cum si ce ati predica de aici
unei audiente contemporane?

Semnul mare al femeii din cer si al balaurului

12-1 Kol onuelov peyo o¢dn €v 1@ ovpovy, yuvn
TEPLBEPANULEYT] TOV MALOY, KO T CEANYT VITOKOTW
TOV TOdWV QVTNG, KOl €Ml TNG KEGAUANG QLTNG
otepovog ootepwV dwdeka, 12-2 Kol €V yaoTpl
gxyovco. ekpaley wdvovco kol Pacovifopevn
tekely. 12-3 kol wdpbn LAAO CTUELOV EV TM OVLPAVD,
KOl 180V dpoK®V TUPPOG UEYAS, EXWV KEGAAAG ETTA
KOl KEPOTA OEKQL, KAl EML TOLG KEPAAOG QVTOV ETTAL
dtodnuorto, 12-4 KoL 1 OVPAL AVTOL CUPEL TO TPLTOV
TWVY OLCTEPWY TOL OLPALVOV, KOl ERAAEV QLLTOVG E1¢
MY ynv. Kol O JpoK®wV ECTNKEV EVAOTLOV 1TNG
YUVOLKOG TNG WEAAOLONG TEKELY, 1LV, OTAV TEKT), TO
TEKVOV QVTNG Katodoyn. 12-5 kou etekey  viov
OPPEVQL, OC UEAAEL TOLUQLVELY TIALVTO. TO. €0vn €v
poBdw CLOMPA: KOl MPRAcHN TO TEKVOV QLUTNG TTPOG
oV OL0oV KAl TPOG Tov Bpovov cvutov. 12-6 Kol n yuvn
edpuyev €1g TNy EPNUOV, OMOVL EYEL EKEL TOMOV
TNTOLUOCUEVOY OO TOL BOov, Vo EKEL TPEGWCLY
QVTNV MUEPAS X1ALOLG dlakoolag eEnkovtaL.
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1Si s-a aratat in cer un semn mare, o femeie imbracata
cu soarele, avand luna sub picioarele ei, iar pe capul ei
purtdind o cunund de douésprezece stele. 2Ea era
insarcinata si striga in durerile nasterii, chinuindu—se sa
nasca.

351 s-a mai aratat si un alt semn in cer: iata, un Balaur
mare Si rosu, cu sapte capete si zece coarne, iar pe
capetele lui, sapte diademe. * Coada lui méatura o treime
din stelele cerului si le-a aruncat pe pamant. Si Balaurul
a stat inaintea femeii care urma sa nasca, pentru ca,
atunci cand va naste, sa 1i inghita copilul.

5Si ea a nascut un fiu care avea sa pastoreasca toate
neamurile cu un toiag de fier. Si copilul ei a fost rapit si
dus la Dumnezeu, la tronul siu. ¢Iar femeia a fugit in
pustiu, unde avea un loc pregéitit de Dumnezeu, ca sa fie
hranita acolo timp de o mie doua sute saizeci de zile.

Probleme textuale

Expresii cheie: semn mare; alt semn; explicatia femeii;
explicatia Balaurului; stelele; explicatia fiului néscut si
rapit la cer; 1260 zile (cf. ,si o vreme, doua vremi, o
jumaétate de vreme”).

Context: o pauza, dupa cele sapte peceti si patru
trambite. Cele sapte semne.

Idee exegetica

Planul glorios al méantuirii omenirii se implineste cu
bine prin nasterea lui Mesia cel promis, pentru ca
Domnul il pazeste pe Hristos si ocroteste Biserica de
atacurile si planurile Diavolului cel puternic.
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Puncte de predica:

Poti fi incurajat in viata si marturia crestini, ca sa

stai tare pana la victoria finala, daca stii ca:

- Domnul 1isi tine promisiunile din Geneza si
samanta femeii, Hristos, a venit cu adevarat, iar
victoria sa este sigura. Prin El si cu El, omenirea
are o semnificatie glorioasa, cosmica, eterna.

- Grija lui Dumnezeu s-a aratat in pazirea lui Isus de
orice rau, in timpul lucrarii sale pamantesti, pana
la cruce, inviere si inédltare, si aceeasi grija o arata
Dumnezeu si fatd de destinul Bisericii, pe care o
ocroteste asa incat nu poate fi nimicita.

- Balaurul care il reprezinta pe Satana in pozitie
regald, incearcid sd domine istoria, dar toate
asteptarile sale nu vor fi incununate de succes,
fiind sortite esecului.

Razboiul din ceruri

12-7 Kol €YEVETO TOAEUOG €V TW OLPAV®® O Muyani
KOl Ol OYYEAOL OQUTOL 1TOL TOAEUNCOL WETA TOL
dpoKOVTOG KAl O OPAKMVY ETMOAEUNCE KOAL Ol OLYYEAOL
oUTOV, 12-8 KOl OVK 15X VOOV, OLIE TOTOG EVPEBN AVLTM
ETL €V TQ ovpav®. 12-9 kol eBANON 0 dpakwy, 0 0PLg O
UEYOE O OpPYOLlog, O KOAOLUEVOS OSlaBOAOg KAl ©O
COTOLVALG, O TTACLVOV TNV OLKOLUEVNV OANV, €BANON €1¢
TNV YNV, KoL Ol OLYYEAOL GLLTOL HET QLLTOL ERAMNBNCOV.
12-10 Ko MKOLCAL WYY UEYAANY €V TM OLPOV®D
AEYOLOOY: QPTL EYEVETO T CAOTNPLA KOL 1) SUVOULE KOl
N Pactiela Tov Ogov MUV kol N e€ovoia Tov
XpLoTOL AVTOV, OTL EBANON O KATNYOPOS TV AdEADWY
NUWY, O KATNYOPWY CLTOV EVMOTLOY TOL BO&oL MUWV
TNUEPOG KO VUKTOG. 12-11 KO QUTOL EVIKNCOY QLUTOV
dlo. TO OlUO TOL APUIOL Kol dlol TOV  AOYOV TG
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HOPTUPLAG OVTWV, KOL OLK TMYXTNCAV TNV Yuxmnv
oavtoy axplt Bovotov. 12-12 dtor TovTo  EVOPALVECHE
OLPOVOL KOl Ol €V QUTOLE CKNVOLVTIEC OLOL TNV YNV
KoL TNy BoAcicooy, 0Tl KATERN O SLLBOAOC TTPOG VUG
EY WV BLUOV PEYAV, ELOWE OTL OALYOV KOLPOV EXEL.

7Si a inceput razboi in cer. Mihail si ingerii lui s-au
luptat cu Balaurul, iar Balaurul impreuna cu ingerii lui a
luptat si el, 8insa a fost infrant si nu li s-a mai dat voie
sa stea nicéaieri in cer2. °Si a fost aruncat Balaurul cel
mare, Sarpele din vechime, cel numit Diavolul si Satana,
cel care inseala lumea intreagad, a fost aruncat pe
pamant, iar ingerii lui au fost aruncati impreuna cu el.

10Si am auzit un glas puternic in cer zicadnd: ,Acum a
venit mantuirea si puterea si Impéritia Dumnezeului
nostru i puterea Hristosului sau, pentru ca a fost
aruncat acuzatorul fratilor nostri, cel ce 1i acuza inaintea
Dumnezeului nostru zi si noapte. ' Insi ei l-au invins
prin sangele Mielului si prin cuvantul marturiei lor si nu
si-au iubit viata, padna la moarte. 2De aceea, bucurati-
v&, voi, ceruri si cei ce locuiti in ele! Ins# vai paméantului
si marii, pentru ca a coborat diavolul la voi cu méanie
mare, vazand ca mai are putin timp!”

Probleme textuale

Expresii cheie: razboi in ceruri; balaurul si ingerii lui;
Mihail si ingerii lui; Imparatia lui Dumnezeu si a
Hristosului sau; acuzatorul fratilor; l-au invins prin
sangele mielului gi prin cuvantul marturiei lor; aruncat
pe pamant — a coborat la voi; putin timp; méanie mare;

a]12.8 Lit.: nu s-a mai gésit loc pentru ei in cer
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Context

Idee exegetica
Drama mantuirii omenirii, pe pamant, este dublata de un
razboi spiritual in ceruri intre ingeri si Satana, si se
incheie glorios prin victoria ingerilor, sus, si prin victoria
oamenilor, jos, prin jertfa lui Isus, prin marturie si prin
sacrificiu.

Puncte de predica:

Vei fi mai incurajat sa traiesti o viata crestina victorioasa
dacad vei sti adevarurile despre razboiul spiritual al
mantuirii:

- Drama mantuirii omenirii, pe paméant, este dublata
si de o confruntare cereascd, intre ingeri, in care
Satana este infrant.

- In cadrul rizboiului de pe paméant cei credinciosi
ies victoriosi prin trei realizari:

o Bazati pe jertfa lui Isus

o Bazati pe marturia lor buna

o Bazati pe perseverenta in credinta, pana la
moarte.

- Ultima parte a istoriei va fi extrem de zbuciumata
din cauza caderii Diavolului pe pamaéant, dar
victoria celor credinciosi este asigurata prin Isus.

Ultima confruntare dintre femeie si balaur

12-13 Kol ote €10ev 0 dpdikwV 0Tl €BANON €1¢ Ty YN,
edlwée TNV yuvalko MG £TEKE TOV appeva. 12-14 ko
edoOnooy TN yuvvarkl d0O TMTEPLYEC TOL QAETOV TOL
LEYAAOVL, 1VO. TETNTOL €1 TNV EPMUOV €1 TOV TOTOV
QLTNG, OTOL TPEPETAL EKEL KALPOV KOl KOLPOLE KOl
NUICVL KOLPOL QMO TPOSHTOL TOL odewe. 12-15 ko
EBAAEY O OPLE €K TOL OTOUATOG CLUTOL OTLCW 1TNG
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YLVaLkog LOWP WG TOTAUOY, 1V QLTNY TOTAUOGOPTTOV
nownon. 12-16 xor eBondnoev m yn TN yvvaiki, Kol
NYoLEEY M YN TO OTOUA AVTNG KOl KOTETLE TOV TOTAUOV
oV €RAAEY 0 dPAKMY €K TOV GTOUATOC vLToL. 12-17 Ko
wpyloOn o dpdkwv emL TN YLvaki, Kol NABE TOLNGaiL
TOLELOY UETOL TOV AOLTIOV TOV CTEPUATOC CLVTNG, TWV
TNPOVVTOVY TAG EVIOAAG TOL B0V Kol €XOVIWV TNV
uoptuplow ITnocov. 12-18 Kol €5TA0MY €NL TNV GOV TNG
BaAdcong:

13Si cand a vazut Balaurul ca a fost aruncat pe pamant,
a prigonit-o pe femeia care nascuse copilul de parte
barbateasca. *Si i s-au dat femeii cele doud aripi ale
vulturului cel mare ca sa zboare in pustiu la locul ei,
unde avea sa fie hranita o vreme si vremuri si juméatate
de vreme, ferita de fata Sarpelui.

15Si din gura lui Sarpele a aruncat dupa femeie apa ca
un rau, ca sa o ia raul. ' Dar pamantul a ajutat-o pe
femeie gi si-a deschis gura si a inghitit raul pe care
Balaurul 1l aruncase din gura. 7 3i Balaurul s-a méaniat
pe femeie si a plecat sa se lupte cu restul urmasilor ei, cei
care pazesc poruncile lui Dumnezeu si au marturia lui
Isus. 18Si Balaurul a stat pe nisipul marii.

Probleme textuale

Expresii cheie

Context

Idee exegetica

Indiferent de cate si cum sunt etapele lucrarii de

mantuire a omenirii, Biserica va continua sa fie ocrotita
de Dumnezeu prin harul sdu, prin conducerea istoriei si
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fenomenelor naturii, pana la sfarsitul confruntarii dintre
cei credinciosi si Satana.

Puncte de predica

Biserica poate fi sigura de victoria ei in razboiul
spiritual impotriva Diavolului — si incurajata in lupta ei,
pentru ca:

Domnul o poarta pe aripile sale providentiale, are
griji ca izbavirea sa vina la timp, ca istoria sa
mearga in directia dorita, ca Biserica sa depaseasca
ca in zbor obstacolele ivite.

Domnul se implici punctual pentru pazirea
Bisericii, prin minuni gi chiar prin fenomene
naturale.

Domnul face lucrul acesta si pentru Biserica si
pentru Israel, pentru toti urmasii lui Isus,
indiferent ce metode de exterminare incearca
Diavolul.
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Aplicatie exegetica 5: Epistola cdtre Tit

A. TIT: ANALIZA STRUCTURALA SI SEMANTICA

Salutari

Traducerea 1

1Pavel, rob al lui Dumnezeu si apostol al lui Isus
Hristos, conform credintei alesilor lui Dumnezeu si
conform cunoasterii adevarului, cea potrivita cu evlavia
2gl privitoare la viata vesnica - pe care Dumnezeu, cel
care nu minte, a fagaduit-o inainte de inceputul lumii,
3g1 pe care ne-a aratat-o la timpul potrivit prin cuvantul
sdu, in proclamarea care mi-a fost incredintata, conform
poruncii lui Dumnezeu, méantuitorul nostru: *catre Tit,
cu adevarat fiul meu in credinta pe care o impéartasim cu
toti, har si pace de la Dumnezeu Tatal si de la Hristos
Isus, Mantuitorul nostru.

Traducerea 2a

1Pavel, rob al lui Dumnezeu si apostol al lui Isus
Hristos, conform credintei alesilor lui Dumnezeu si
conform cunoasterii adevarului, cea potrivita cu evlavia,
2 [apostol] cu privire la viata vesnica pe care Dumnezeu,
cel care nu minte, a fagaduit-o inainte de inceputul lumii.
3El ne-a aratat la timpul potrivit cuvantul sau, in
vestirea evangheliei care mi-a fost incredintata, conform
poruncii lui Dumnezeu, mantuitorul nostru. ¢ Catre Tit,
cu adevarat fiul meu in credinta pe care o impartasim cu
totii, har si pace de la Dumnezeu Tatal si de la Hristos
Isus, Mantuitorul nostru.

Daca se adopta punctul de vedere din traducerea 2,
atunci inseamna ca se da prioritate ideii ca Pavel a fost
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chemat apostol in scopul vestirii evangheliei. In acest caz
s-ar putea traduce altfel, subliniind ideea de scop:

Traducerea 2b

1Pavel, rob al lui Dumnezeu si apostol al lui Isus
Hristos, in vederea credintei alegilor lui Dumnezeu si a
cunoasterii adevarului, cea potrivita cu evlavia, 2si in
vederea vietii vesnice pe care Dumnezeu, cel care nu
minte, a fagaduit-o inainte de inceputul lumii. 3 El ne-a
aratat la timpul potrivit cuvantul sau, in vestirea care
mi-a fost incredintata, conform poruncii lui Dumnezeu,
mantuitorul nostru. 4 Catre Tit, cu adevéarat fiul meu in
credinta pe care o impartasim cu totii, har si pace de la
Dumnezeu Tatal si de la Hristos Isus, Mantuitorul
nostru.

ITavAog, dovAog Oceov,

>

ntootoAog d¢ 'Inoov Xptotov
KATX TUOTIV EKAeKTWOV QoD
KAl

{kata} éntyvwory dAnOetag

NG KAt evoEBeay
aicinod 1-2 ém’ EATOL Cwng alwviov,
1 1
v émnyyeidato 6 dpevdng Oeog

2 mEO XeOVWV alwviwy,
aicinod 1-3 {fjv} épavépwoe d¢ kaolg Wiolg
TOV AGYOV aVTOV
&V KnovyHaTL
0 ¢moTevOnV éyw
KQT €mtaynv
TOU OWTNQEOG MUV Ocov,
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1-4 Tt
YVnolw tékve
KATX KONV 1oty
XaoLs, €éAeog, elpnvn
a0 OeoL MATEOG
kat Kvptov 'Inoov Xptotov
TOV OWTNQEOG 1|HWV.

Schema de sus ne indica si posibilitatea catorva relatii
multiple care dau in practicA varante diferite de
traducere.

Asa cum se observa, sunt posibile mai multe traduceri,
in functie de felul in care sunt rezolvate cele doua noduri
semantice. In primul exemplu de traducere, expresia ,cu
privire la viata vesnicd” determina substantivul
scunoastere”, epignosis, eniyvwolg, si a fost tradusi cu
formula ,privitoare la viata vesnica”. In cel de-al doilea
exemplu, aceeasi expresie determind substantivul
»apostol”, amoctolog, si aratd ce fel de apostolie sau
trimitere avea Pavel, adica o apostolie ,cu privire la viata
vesnica”, adica o trimitere in scopul vestirii vietii vesnice,
asa cum i s-a poruncit de catre Dumnezeu.

In ce priveste cel de-al doilea nod semantic, acesta pote
fi rezolvat, de asemeni in cel putin doua feluri. Mai intai
nadejdea vietii vesnice poate fi explicata prin cele doua
subordonate: la: cea fagdduita de Dumnezeu si 1b: cea
aratatda in cuvant, la vremea potrivita. Multe traduceri
adopta aceasta abordare, interpretand propozitia din v.3
ca pe o subordonata adjectivala, introdusa prin pronume
relativ eliptic, ,cea care”, la fel cu ultima propozitie din
vs.8. Ca alternativa, in varianta a 2a de traducere, se
poate ca v. 3 si fie tratat ca in intregime ca o propozitie
independenta care arata ce lucrearea lui Dumnezeu prin
cuvantul sau, prin Pavel.
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Lucrarea lui Tit in Creta

5Pentru aceasta te-am lasat sa raméi in Creta, ca sa
indrepti ce a mai ramas de indreptat si sd ordinezi
prezbiteri in fiecare cetate, asa cum ti-am poruncit.

1-5 Tovtov xaowv katéAmov oe év Ko,
T Aglmovta

KaTa TOALV mEeoBuTéQoug,
WG &YW ool dleta&duny,

Calitatile liderilor spirituali

6 Anume, sa ordinezi pe cine este fara vina, barbat cu o
singura femeie, si care are copii credinciosi, fara sa fie
acuzati de viatd neserioasad sau de nesupunere. 7 Céci,
intr-adevar, episcopul trebuie sa fie farda vina, ca
administrator al lui Dumnezeu: nici arogant, nici méanios
ori dedat la vin, nici violent, nici cautadtor de castig
necinstit.

1-6 el tic éoTv
avéyrkAntog,
HLAXG YUVALKOG AVT0,
TEKVA EXWV TUOTA,
U1 &v katnyopla dowtiag 1) avumotaKTa.

1-7 det yao
TOV €MIOKOTIOV
avéykAntov
etvat
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X w¢ ®eov olkovouoV,
) av04odn,
pn oQyidov,
ur) mdoovoy,
pn mAnNKTny,
U1 aloxQokeQd),

8 Dimpotriva, el trebuie sa fie primitor de oaspeti,
iubitor de bine, cumpatat, drept, cuvios, infranat, °sa
pastreze cu tarie cuvantul credintei, potrivit invataturii
primite, sd poatd indemna in invatatura cea sdnatoasa,
iar pe cei razvratiti sa 1i poata indrepta.

1-8 aAA& {O¢el elval)

dAGEevoy,

P ayabov,

owdova,

dlkatov,

ooov,

£yroatn,

1-9 dvtexopevov

TOU KATX TNV X1V TLoToL AGYO0U,

% (va duvatog 1)

KAl TTQAKAAELY
€v 1) ddaokaAin
) Uylavovor)
Kol
TOUG AVTIAEYyovTaG EAEYXELVY.

Certarea cretanilor

10 Pentru ca, mai ales dintre iudei, sunt multi nesupusi,
care vorbesc vrute si nevrute, si sunt ingelatori; !!lor
trebuie sa li se inchida gura, fiindca invata ce nu trebuie
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pentru un castig necinstit si ravasesc case intregi.

1-10 Etlot yao
TTIOAAOL

KAl AVUTIOTAKTOL,
HATALOAOYOL
Kat poevanatal,
HAALOTA Ol €K TTEQLTOUNG,
1-11 obg detl émioTopiCery,
oltveg OA0LG 0IKOVG AVATEETIOVOL
ddAoKOVTEG —p (1 UT) DEL
aLloXQOU KEQDOLG XAQLV.

12Unul dintre ei, un profet de-al lor, a spus: ,,Cretanii
mint fara incetare, sunt fiare rele, pantece lenese”.
13 Aceasta marturie este adevarata si, de aceea, cearta-i
cu asprime, ca sa fie sanatosi in credinta *si sa nu se ia
dupa basme iudaice si dupa poruncile unor oameni care
se intorc cu spatele la adevar. 15 Toate sunt curate pentru
cei curati; dar pentru cei intinati si necredinciosi nimic
nu este curat, ci si mintea si constiinta le sunt intinate.
16 Ei dau marturie ca Il cunosc pe Dumnezeu, insi prin
faptele lor Il neagi, cici sunt oameni care starnesc
repulsia, neascultatori si nu sunt in stare de nici un lucru
bun.

1-12 eimé tig
&€ avtv
dlog avTwv mEodr TG’
Konreg aet Pevoray,
Kaka Onola,
YaoTEQES apyal.
1-13 1) paxpruota abTn €otiv AANONG.
OU fjv attiav éAeyxe avTOUG ATTOTOUWS,
tva Oywtvworv év ) miotet, 1-14
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1) TTQOTEXOVTES
Tovdakoig
povoolg
Kal évtoAals avOewmwv
ATIOOTQEPOUEVWV TIV
aAnOewav.
1-15 mavta pév kabapa {etvat}
tolg kabapolc: <«
TOLG O& HEMIAPHUEVOLG

Kal aTtiotolg
oLdEV kaBaEoV {etvat),

AAAX peplavTal avtwv
Kol 0 voug
Kal 1) ovveldnoig.
1-16 ®eov OpoAoyovowy eidéva,
TOLG O¢ €QYO0LS dpvoLvTAal,
poeAviTol Ovteg
Kal amelfelg

KAl QOGS Ty €QYoV dyaBov
AdOKLHOL.

2

Invatatura sanatoasa: calitatile celor credinciosi

1'Tu, insd, spune-le lucrurile potrivite cu invatatura
sanatoasa: 2Batranii sa fie treji, demni de cinste,
cumpatati, sdnatosi in credinta, in dragoste, in rabdare.
3 Batranele, de asemenea, sa aiba o purtare sfantda — cum
se cuvine, sa nu fie barfitoare si nici inrobite de vin. Ele
trebuie sa indemne la bine, *sa le indrume pe cele tinere
sa-si iubeasca barbatii, sd-si iubeasca copiii, 5sa fie
cumpatate, curate in purtare, sa aiba grija de casa lor, sa
fie bune, si fie supuse fiecare barbatului ei, ca sa nu fie
defiaimat cuvantul lui Dumnezeu.
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& mEémel M) Uytatvovor) ddaokaAla.

{AaAed

{AdAel}

2-2 IlpeoButac vndaAiovg etvat,
oepvovg,
ocwdovag,
vywivovtag T miotey, )
ayar), t) vmopovr). 2-3
IToeoPVTdac woavtwg {etvat}
&V KATAOTNHATL LEQOTIQETIELG,
urn dwxfBoAovg,
1 olvew TOAAQ dedovAwpévag,
KaA0dWaoKAAovg

6Pe ceil tineri,

v

2-4 tva cwPoviCwot tag véag
dLA&VOQOULG etvat,
drAotéxvoug,

QaYVAg,
olKovEOoUg,
aya0dc,

olg dlowg avdodoLy,
tva )
0 A6yog Tov Oeov
PAaopnuntaL

de asemenea, indeamna-i sa fie

cumpatati, “si, in toate, tu arata-te un model de fapte

bune. Da dovada
respect, arata ca

de invatatura nealteratd, demna de
ai cuvant sanatos, ireprosabil, pentru

ca cei ce se impotrivesc sa fie rusinati, neavand ce sa mai
spuné rau despre noi.



Exegeza NT 93

2-6 Tovg vewTéQovg WoaLTWS
TIXQAKAAEL
owdoveLy,
2-7 eQL MAVTA OEAVTOV TTAQEXOUEVOG
V KAAQV €QywV,
év 11 OwaokaAia
oadpOoolav,

oepuvoTNIA,

apOapoiav,

2-8Aoyov vyu),
AKATAYVWOTOV,

va
\ A 0 €& évavtiag
EVTOATT)
pndev éxawv

TeQL UV
Aéyewv
davAov.

9 Indeamns-i pe sclavi s se supuni stipanilor lor in
toate privintele, sa fie placuti, s4 nu le intoarca vorba,
1083 nu fure nimic, ci sa arate o buna credinta deplina, ca
in toate sa fie ca o podoaba a invataturii lui Dumnezeu,
Mantuitorul nostru.

{ mapaxaAer } 2-9 AovAovg
oG deoTIOTALS
vToTAooeoOaL
&V Ao
eVLAEEOTOVG elval,
U1 AVTIAEYOoVTag,
2-10 pr) voodpilopévoug,
AAAX TtioTIV TAloav
[tva]
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EVOELKVUHLEVOUG
ayadny,
tva
TV daokaAiav
TOV OWTNQEOG NHUWV Oe0v
KOOUWOLV
&V TIAOLV.

Motivatii pentru o viata sfanta

11Pentru cd harul mantuitor al lui Dumnezeu s-a
aratat tuturor oamenilor, 2 invatdndu-ne sa ne lasam de
faradelege si de poftele lumesti, si sd trdim in lumea
aceasta in chip cumpatat, cu dreptate si cucernicie,
13 agteptand fericita nadejde si aratarea slavei marelui
nostru Dumnezeu si Mantuitor, Isus Hristos, ' care S-a
dat pe Sine pentru noi, ca sd ne rascumpere din
nelegiuire si sa ne curateascd pentru Sine, sd-i fim un
popor ales, plin de ravna pentru fapte bune. !> Spune-le
aceste lucruri, indeamna-i si mustra-i cu toata taria.
Nimeni sa nu te ignore!

2-11 "Emtepdvm yo
1 X&oLs ToL Oeov
1] CWTIOLOG ALV AVOQWTIOLG,

2-12r@udevovoa NUag

tva
apQvnodpuevol
TV &oéPetay
KAl TAG KOOULKOG
éruiupiag
owPEOVWS
Kot dukalwg
Kal evoePag
(Mowpev  &v @ VOV alwvy,
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2-13 mpoodexOpevOL
TV pakagiov
EATIOQ
KAl ETPAVELRV
NG dOENG
oL peyaAov Oeov
Kol
OWTNEOG NHWV
‘Inoov Xpwotov,
2-14 o¢
E0wWKEV

éautov
VTTEQ WYV,

tva
o Avtodontat fiuag
ATO TIAONG AVopiag
Kol
kaOaplon) éavte
A0V TEQLOVOLOV,
CnAwtv
KAV €QYwV.
2-15 Tavta
AdAeL
Kol TAQAKAAEL
Kal EAeyye
HeTa MAONG EmITAyYNS:

punodeic oov
TeQLPEOVELTW.
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Marturia crestina in societate

I Aminteste-le sd fie supusi conducatorilor si
autoritatilor, sa fie ascultatori, sa fie gata de orice fapta
bund, 2sd nu defdimeze pe nimeni, sa fie pasnici, sa se
poarte cu blandete deplina fata de toti oamenii.  Fiindca
si noi eram in trecut fara pricepere, neascultatori,
amagiti, si slujeam poftelor si placerilor de multe feluri,
traind in rautate si invidie, fiind dusmaéaniti de oameni si
dusméanindu-ne unii pe altii.

Yroulpvnoke avTovg
apxaic Kat éEovoialg
vmotaooeoBal,
melbapxetv,
TEOG TV £QYOV dyabov

£€Toluovg
civay,

3-2 undéva PAacdnpuety,
apdxovg etvat,
emiekels {eltvat},
TIAOAV EVOELKVULEVOLG
TEAOTITA
TEOG TAVTAGS AvOQWTOLC.

3-3 "THuev yao mote kat 1Uelg

avonrot,

ameloelg,

TIAQVOUEVOL,

dovAgvovteg embupialg
Kat 11dovaic mokiAaig,
&v kaxla kat pOOovw

dlkyovteg,
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otuyntoi,
HLooLVTEG AAAT)AoLG

4Dar cand s-a aratat bunatatea si iubirea de oameni a
lui Dumnezeu, Mantuitorul nostru, ° El ne-a mantuit, nu
datorita faptelor drepte pe care le-am facut noi, ci
datorita milei Lui. El ne-a mantuit prin spalarea nasterii
din nou, a reinnoirii ficute de Duhul Sfant, ¢ pe care L-a
revarsat din belsug asupra noastrd prin Isus Hristos,
Mantuitorul nostru, 7 pentru ca sa fim facuti drepti prin
harul Sau si sa devenim mostenitori, potrivit nadejdii
vietii vesnice.

3-4 Ote O¢
1 XQnoTotg
Kal ) PrAavOow
EmePpavn
TOV 0WTNQEOG NHWV Ocov, 3-5
ovk €& Eoywv TV €V dKAooLVY) @V
grogjoapev NUelg,
AAAX KATA TOV aUTOL EAgOV
£€0WOEV NUAG
dLx AovtoL maAryyeveoiag
Kal avakawvooews ITvevpatog
‘Avyiov, 3-6
oL €Eéxeev €d NUAC
mtAovoiwg dwx 'Inoov Xplotov
TOL OWTNOG UV,
3-7 tva dukaxwBévteg
) éxelvov xaoutt
KANQOVOUOL YevwpeOa
Kat €éATida Cwng alwviov.
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8 Cuvantul acesta este vrednic de crezare; si vreau sa le
spui raspicat aceste lucruri, pentru ca cei ce cred in
Dumnezeu sa fie preocupati sa fie primii la fapte bune.
Acestea sunt cu-adevarat bune si folositoare pentru
oameni.

3-8 ITiotog 0 Adyoc:

Katl
TEQL TOVTWV

PovAouat oe
|—> dwxfePatovodat,

tva peovTILwol KaAwV €Qywv
nipototacOat
Ol TTETUOTEVKOTEG
T Oc.
TAVTA €0TL

T KA
Kol PEALa

Tolg &dvOpwToLs:

Evitarea invatatorilor falsi

9Fereste-te de intrebarile prostesti, de genealogii, de
certuri si de dispute privind Legea, pentru ca sunt
nefolositoare si zadarnice. ©Dupd prima sau a doua
mustrare, si nu mai ai nimic de-a face cu omul certéret,
lpentru ca stii cdA un asemenea om s-a abatut si
pacatuieste, fiind condamnat de propriile lui fapte.

3-9 pwoag de
(nmoelg
Kal yeveadoylag
Kal €QeLg
KAl HAXAS VOUIKAG
meQUoTaoco
eloL ya
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avwdeAelg
Kal pdtatot.
3-10 aigetikov &vOowmoV
/ps'td piav kat devtépav vovBeoilav

TTAQALTOV,
3-11 eldwg
otL
¢Eéotoamal

O TOLOVTOG
KAl AHoQTAVeL
WV AVTOKATAKQLTOG.

Salutari, sfaturi si indemnuri finale

12Cand 1i voi trimite la tine pe Artemas sau pe Tihic,
straduieste-te sa vii la mine, la Nicopole, caci acolo m-am
hotarat sa-mi petrec iarna. 13 Pe Zenas, invatatorul Legii,
si pe Apollo trimite-i inainte si ai grija sa nu le lipseasca
nimic. *Sa se invete si ai nostri si fie primii la fapte
bune, oricand este nevoie, si sa nu stea neroditori.

15Toti cei ce sunt impreuna cu mine te imbratiseaza.
Imbratiseaza-i si tu pe cei ce ne iubesc in credinta. Harul
sa fie cu voi toti!

3-12 "'Otav mépupw "Agtepav meog oe 1) Tuxikdv,
(a) omovdacoVv
EAOetv TEOGC e
eic NikomoAwv:
EKEL YOO KEKQLKX TTIAXQAX ELUATAL.

3-13 Znvav tov VOUKOV
Kol "ATOAA®
OTIOLOA WG
(b) moomeppov,



100

\» ivi(

Aetmm.
(c) 3-14 pavOavétwoav de

HNdEV avTolg

KAl ol péTeQotl

KaAwV €Qywv
mpototacOat

elg T avaykaiag xoelag,
tva un wov AkaQmoL.

3-15 "Aomdlovtal og Ol HeT’ €OV TTAVTEG.
aomaoat oG PLAOLVTAG TJUAS €V TIOTEL

‘H xao1c peta mavtwv vpwv:

B. TRADUCERE CU NOTE SI TEME PRIVITOARE LA TIT

Lectia 1: Tit 1.1-4

Exegeza NT

1. Stabiliti contextul scrierii epistolei catre Tit: in ce
perioada a fost scrisa; care era starea bisericilor
din Creta (cine si cand le-a infiintat, prin ce
probleme treceau); care sunt ideile subliniate de
Pavel in introducere (1.1-4) si ce rol au ele pentru

intelegerea restului epistolei?

2. Cum se numeste poetul pe care il citeaza Pavel in

legatura cu cretanii?

3. Paralelismul intre Epistola catre Tit si 1 Timotei
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4. Lucrare de 750 de cuvinte: studiati intelesul
expresiilor care folosesc kata + acuzativul in 1.1-4
si justificati traducerea indicatd, in fiecare din
cazuri.

Salutari

1Pavel, rob al lui Dumnezeu si® apostol al lui Isus
Hristos, conform credintei alesilor lui Dumnezeu si
conform cunoasterii adevarului, cea potrivita cu evlavia,”
2gi privitoare la viata vesnica - pe care Dumnezeu, Cel
care nu minte, a fagaduit-o inainte de inceputul lumii,
3¢l pe care ne-a aratat-o la timpul potrivit prin cuvantul
sau, in vestirea evangheliei care mi-a fost incredintata,
conform poruncii lui Dumnezeu, méntuitorul nostru:
4catre Tit, cu adevarat fiul meu in credinta pe care o
impartasim cu totii,> har si pace de la Dumnezeu Tatal si
de la Hristos Isus, Mantuitorul nostru.”

[TavAog, dovAog Beov, amootoAog d¢ Inoov Xplotov
Katx Tt EkAektwv Oeov kat {kata} Emiyvwow

aliit.. ,dar”. Conjunctia dar (gr. d¢), poate fi tradusa si coordinativ,
prin ,si”, dar si adversativ prin ,dar si”, ori: ,si, in acelasi timp, si...”.
*1-3, Pavel aratd fie scopul chemadrii sale, cf. v. 3, fie calitatea
chemadrii sale la apostolie. Kata poate fi tradus fie: ,conform cu”,
»potrivit cu”, fie: ,cu privire la”, ,cu scopul de”. In ambele situatii, pe
ansamblu, Pavel 1i aduce aminte lui Tit de autoritatea apostolici si
divind a sluyjirii sale (Pavel vesteste evanghelia prin porunca diviné),
de importanta vesnicd a evangheliei proclamate de el, de natura
sfantd a caracterului lui Dumnezeu, care este implicat cu sfintenia
sa in vestirea promisiunilor sale. De aceea, porunca lui Paval si
misiunea lui Tit primesc cea mai mare autoritate posibila.

bLit.: ,dupd credinta comun&”. xownv wiotiv se referd la credinta
comuné care este, in acelasi timp, si adevaraté, fiind impéartasita de
toti crestinii, nu doar de Pavel si Tit. Expresia se afld in contrast cu
invataturile false care corupeau Biserica in Creta.

“4, Pavel 1i aduce aminte lui Tit de natura si calitatea relatiei lor
(tatd - fiu, in credinta adevaratid a majoritétii crestinilor), ceea ce
ridicd asteptarile cu privire la misiunea ce o va primi Tit, la un
standard foarte inalt.
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aAnOelag g kat’ evoéPelav 1-2 ém’ EATOL Cwng alwviov,
v émnyyeidato 6 apevdng Oeog mEO XPOVwWV alwviwy, 1-
3 épavépwoe & kaolg log OV Adyov avToL &V
KNOUYHATL O €moteOnV éyw KAt ETUToyT)V TOU OWTHEOG
Nuov Beov, 1-4 Titw yvnolw Tékve KAtk Kownv miotv:
XA0LS, €Aeog, elpnvn amo Oeov matEog katl Kvpiov 'Inoov
XQLoTOU TOL CWTNEOG NUWV.

Lectia 2. Tit 1.5

1. Analizati versetul 5 si comentati ta leiponta si
variantele de traducere (250 cuv.)

2. Comentati epidiorthose.

3. Discutati intelesul termenilor ierarhici prezbiteri
si episcopi (cf. v.5 i 7; 250).

4. Ce comentarii aveti fatd de jocul de cuvinte
katelipon — ta leiponta din v.5?

5. Ce fel relatii erau intre Pavel si Tit (cf. fi-am
poruncit...; 250 cuvinte).

Lucrarea lui Tit in Creta

5Pentru aceasta te-am lasat sa ramaéai in Creta, ca sa
indrepti ce a mai ramas” de indreptat si sd ordinezic
prezbiteri in fiecare cetate, agsa cum ti-am poruncit.d

“Ba, gr. ta Aetrovta, un plural neutru al verbului Aeirw, ,a rdméne”,
la participiu prezent, care indicd obiectul actiunii de indreptare:
,ceea ce a rimas (de indreptat)”. Pavel face un joc de cuvinte intre
ameMTov og, Lte-am ldsat sd raméi”, care vine de la amoAeiww, tot un
derivat al lui Asurw, si Aetmovta. Termenul din urma are inteles
multiplu: se poate referi la invatituri, la probleme de organizare,
sau chiar si la oameni. Ridici, de asemeni, o problema de
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1-5 Tovtov xapww katéAmov oe év Kontn, tva ta
Aelmovtar €mdopbwomn, kKal KATAOTAONG KATA TOALY
TEeoBLUTEQOLG, WG €Yw ool dleTaEApny,

Lectia 3: Tit 1.6-9
1. Traduceti cu note de subsol, textul din 1.6-9

2. Care este intelesu termenului mias gunaikos
aner?

3.Cum se traduc conditiile puse copiilor
prezbiterului si ce inseamnda cerinta ca ei sa fie
credinciogi: ce inseamna pentru copii si ce
inseamna pentru prezbiteri?

4. Traduceti si discutati intelesul versetului
9a: AvtexOHEVOV TOU KATX TV dWAXNV TLOTOL
Adyouv.

Calitatile liderilor spirituali
6 Anume, sa ordinezi pe cine este fara vina,e barbat cu
o singura femeie,f si care are copii credinciosi, fara sa fie

continuitate: operatiunea de indreptare a inceput mai inainte si
trebuie continuata.

cLit.: ,s& asezi”; sau: ,,sd pui”.

d5b, Pavel arati cele dou&d scopuri majore ale scrisorii: (a)
indreptarea situatiei din Creta - in invataturd, organizare si
atitudinea oamenilor, si (b) ordinarea de prezbiteri, de lideri
spirituali care sd poatd conduce bine, avand o mérturie bun4.

eLit.: ,fara repros”; sau: ,dincolo de acuzare”.

fLit.: ,barbat al unei singure femei”. Idealul creatiei pentru familie,
indicat si de Isus, este un barbat - o femeie. Conducatorul spiritual
crestin nu poate fi poligam, chiar daca unele societéti o permit, si nu
poate sluji ca lider, dacéd a divortat iar prima sa sotie este in viata.
Neseriozitatea sau egecul familial nu sunt calitdti care pot
recomanda pe cineva ca slujitor al evangheliei.
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acuzati de viata neserioasa sau de nesupunere.s 7 Caci,
intr-adevar, episcopult trebuie sa fie fara vina, ca
administrator al lui Dumnezeu: nici arogant, nici manios
ori dedat la vin,! nici violent, nici cdutator de castig
necinstit.  Dimpotriva, el trebuie sa fie primitor de
oaspeti;j iubitor de bine, cumpatatk drept, cuvios,
infranat,! 9sa péastreze cu tarie cuvantul credintei - cel
conform cu invatdatura,m ca sa poatdi indemna in
invatatura cea sanatoasa, iar pe cei razvratiti sa 1i poata
indrepta.

1-6 el Tlg €0TLV AVEYKANTOG, XS YUVALKOG AVT)Q, TEKVX
EXWV TUOTA, 1) €V kaTtnyopia dowtlag 1) avundtaxta. 1-7
del yap tov Emiokomov AvéykAntov eivat wg Oeov
olKovOouov, Ut avbadn, un ogytlov, ur maeotvov, )
ATV, U1 aloxeokeEdn, 1-8 A&AAa  PLAdEevov,
dAayaBov, ocwdpova, Odikawov, JOowov, Eykoatr, 1-9
AVTEXOUEVOV TOV KATX TNV daxNV miotov Adyov, tva
duvatog 1 Kal TaQakaAely  &v Tt daokaAla )
UYLXLvoLOT) KAl ToUG AVTIAEyovTag EAEYXELY.

gTermenul ,copii” traduce cuvéntul texva, care inseamné copii
inainte de majorat. Prin aceastd conditie, Pavel arata cé cel ce este
conducator spiritual trebuie si fie un exemplu respectat si ascultat
in propria familie. Dacé are copii acasa si acestia nu il ascultd, ci au
o viatd dezordonati si rebeld, atunci inseamné cé tatél nu are nici
sfat, nici prestanta, si el nu poate fi un lider pentru altii, in Biserica.
hPavel aratd ca, practic, slujbele de prezbiter (batran) si episcop
(supraveghetor) se suprapun. La vremea scrierii epistolei ambii
termeni indicau una si aceeasi slujire, cea de conducétor spiritual in
Biserica, de responsabil spiritual. Denumirile la aceastd vreme nu
au conotatii preotesti sau ierarhice.

iLit.: gr. magowvog, i.e. ,pe langa vin”, ,preocupat cu vinul”.

iLit.: ,iubitor de straini”.

kLit.: ,iubitor de pricepere”, ,iubitor de intelepciune”.

ISau: ,,auto-controlat”.

min  conformitate cu invatdtura primitd, cu cateheza, sau cu
invatdtura apostolicd cea aprobatéa si réaspandita de Biserica.
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Lectia 4: Tit 1.10-16

O discutie despre invatatorii falsi din Creta:

Erau si dintre pagéani, dar mai ales dintre evrei (,,din
taiere imprejur”)

Ce inseamna ,ravasesc case intregi” — oferiti traduceri
alternative.

Ce inseamna ,pentru un castig necinstit”™?

Discutati vs. 16: ce Inseamnd PdeAvktol Ovteg Kal
amelOels kat mEOg Tav €oyov dyabov addkipot. (500 cuv).

Care este portretul general al invatatorilor falsi din
Creta: cum erau, ce invatau, ce influentd aveau, ce
urmaéareau?

Certarea cretanilor

10Pentru ca sunt multi, mai ales dintre iudei», care
sunt nesupusi, vorbesc vrute si nevrute, si sunt
ingelatori; ! acestora trebuie sa li se inchida gura, fiindca
ei invatd ce nu trebuie si pentru céastig necinstit ei
ravasesc case intregi.P

1-10 Eiol yaQ moAAoL kal AVUTIOTAKTOL HATALOAGYOL
Kkal poevamdtal, pdAota ol ék megiroung, 1-11 obg det
éruotoptlery, olttveg  6Aovg  olkovg  AvatEéTovaot
dWAOKOVTES & 1) OEL AXLTXQOL KEQDOUG XAQLV.

12Unul dintre ei, un profet de-al lor, a spus: ,,Cretanii
mint fiara incetare,a sunt fiare rele, pantece lenese”.r

nLit: ,cei circumcisi.”

°Lit.: ,vorbitori in van”.

p Case intregi” inseamné familii i slujitorii sau robii care le ajutau,
adicé tot complexul familial, cu afacerile de familie cu tot.

1Aceastd méarturie despre firea mincinoaséa a cretanilor constrasteaza
cu declaratia din 1:2, unde se spune cd Dumnezeu nu minte.

r12, Citat din Epimenides din Knossos, un filozof cretan din sec. 7
iH. Afirmatia lui este un paradox vestit in teoria logicii: daca toti
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13 Aceasta marturie este adevarata® si, de aceea, ceartéa-i
cu asprime, ca sa fie sanatosi in credinta *gi sa nu se ia
dupa basme iudaice si dupa poruncile unor oameni care
se intorc cu spatele la adevar. 15 Toate sunt curate pentru
cei curati; dar pentru cei intinati si necredinciosi nimic
nu este curat, ci si mintea si constiinta le sunt intinate.
16 Ei dau marturie ci Il cunosc pe Dumnezeu, insi prin
faptele lor Il neags, fiind oameni care starnesc repulsia,s
neascultatori si neinstare de nimic bun.t

1-12 eimté g €€ avtwv g avtwv meodrtne Konteg
ael Pevotal, kaka Onola, yaotépeg doyat. 1-13 1
HaTuvEia ot €oTiv AANOTC. OL )V altlav éAeyye avtolg
ATMOTOUWS, va Uywivwowv  €v ) miotel, 1-14  un
npooéxovtes Tovdaukoig nvboig kat évroAaic avOowmwyv
amooteePopévwy v aAnOetav. 1-15 mavta pév kabago
T0lG KAOAEOIC" TOIG 0& HEMIAUUEVOLS KAl ATHOTOLS OVOEV
kaOapov, dAAa pepiaviat avtOv Kalk O VOUg Kol 1)
ovvednoic. 1-16 Oeov OpoAoyovoty eldéval, Tolg O¢ €QYoLg
apvouvtal, PdeAvkTtol Ovteg kKal amelfels kal TEOG TV
£€0yov ayaBov adOKLHOL.

cretanii sunt mincinosi, iar Epimenides este cretan, atunci el minte,
deci toti cretanii spun adevérul... Pe un alt plan insad se poate pune
intrebarea de ce Pavel il numeste aici ,profet” - oare pot fi si paganii
inspirati de Dumnezeu, cateodatd, astfel incat sa dea marturii
adevirate, asa cum spune v. 13?

“13, Cretanii aveau doud probleme: mai intéi, acolo erau invétatori
falsi care aduceau dezastru in familiile bisericii, dar apoi aveau si o
problem& majord din cauza inclinatiilor lor rele, native,
caracteristice cretanilor, etniei lor. Aveau deci un dugsman dinduntru
si un dusman din afara.

sLit.: ,dezgustétori”. Ceea ce faceau acesti oameni era respingétor, de
o imoralitate cras4, si trezea repulsia.

tLit.: ,nici o lucrare buna”.
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Lectia 5: Tit 2.1-3
Faceti observatii generale asupra textului Tit 2.1-5
Traduceti cu note de subsol Tit 2.1-5

Réaspundeti la urmatoarele intrebari:

1. Ce inteles au substantivele & si Uywawvovon
dwaokaAia?

2. Ce anume se potriveste cu invatatura sanatoasa?

3. Cum se traduce iegompemeic?

4. Discutati intelesul expresiei un oivw mTOAAQ
dedovAwuévac (500 de cuvinte).

5. Precizati cui se aplici kaAodwdaokaAovg si care
este intelesul expresiei.

6. Ce inseamnéa tac véac?

7. Discutati semnificatia lui tva pr) 6 Adyog tov Oeov

PAaodnuntal, vs. 5.

2
Invatatura sanatoasa: calitatile celor credinciosi

1Ty, insa, spune-le lucrurile potrivite cu invatatura

sanatoasa:" 2Batranii sa fie treji, demni de respect,
cumpatati, sdnatosi in credinta, in dragoste, in rabdare.

uSau: ,ceea ce este potrivit cu invatiatura sdndtoasa”.
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3 Batranele, de asemenea, sa aiba o purtare sfanta - cum
se cuvine, sa nu fie barfitoare si nici inrobite de vin.v Ele
trebuie sa indemne la bine, *sa le indrume pe cele tinere
sd-si iubeasca barbatii, sd-si iubeasca copiii, °sa fie
cumpatate, curate in purtare,v sa aiba grija de casa lor,
sa fie bune, sa fie supuse fiecare barbatului ei,* ca sia nu
fie defaimat cuvantul lui Dumnezeu.

YU 0¢ Aadel & moémel ) LylAvoLOT) dATKAALX. 2-2
[ToeoPvtac  vndaAiovg elval,  oceguvols,  ocwdovag,
vylxlvovtag T mioTtel, T dyamn, T Umopovn. 2-3
[ToeoPVTOAG WOAVTWS €V KATAOTIUATL LEQOTIQETIELS, UN
dtxBoAovg, ) olvw TIOAAQ dedovAwpévag,
kaAodwaokdAovg  2-4  vaa  cwdooviCwol Tag  véag
dAGvdoovg elval, drdotékvoug, 2-5 cwdoovag, ayvag,
olkovovg, dyabdc, motaocoopévag Toig IO dvdpdoty,
tva un 6 Aoyog tov Ocov BAaopnunTaL.

Lectia 6. Tit 2.6-8
1. Precizati semnificatia lui vewtégoug (vs. 6).
2. Discutati importanta vs. 8b, vizavis de vs. 5.

3. Are Pavel tendinta de a cere anumite calitati
barbatilor?

6Pe cei tineri, de asemenea, indeamné-i sa fie
cumpatati, “si, in toate, tu arata-te un model de fapte

vLit.: ,inrobite de vin mult”. Daca la sfaturile pentru prezbiteri s-a
folosit termenul Tagowvog, ,dedat vinului”, aici se foloseste o expresie
diferitd, care indica dependenta de vin.

wLit.: ,curate”, dar in sensul moralitatii, nu al ordinii sau al igienei.
xLit.: ,supuse barbatilor lor proprii”.
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bune. Da dovada de invatatura nealteratd,y demna de
respect, 8 aratd ca ai cuvant sanatos, ireprosabil, pentru
ca cei ce se impotrivesc sa fie rusinati, neavand ce sa mai
spuné rau despre noi.

2-6 Tovg VEwTEQOUG WOAVTWS TTAQAKAAEL CWPQOVELY, 2-
7 TEQL TIAVTA OEAVTOV TIAQREXOUEVOS TUTIOV KAAQWV €QYwV,
év 1) dwaokaAia adaxpOopiav, cepvotnta, adpbagoiav,
2-8 Adyov Vyu), dkatdyvwotov, tva 6 €& évavtiag
EVTOATU) HNOEV EXWV TEQL WV AEYeLY PavAOV.

Lectia 7. Tit 9-10

1. Comentati de ce, in Tit, spre deosebire de 1
Timotei, se gasesc doar sfaturi pentru robi, nusi
pentru stapéani.

2. Comentati importanta accentului pe marturia
crestinilor in lume, din versetul 10b, visavis de
versetele 8b si 5.

3. Comentati asupra situatiei din Creta, bazati pe
cerintele din Tit 2.1-10.

9 Indeamn&-i pe sclavi si se supund stdpanilor lor in
toate privintele, sa fie placuti, sd nu le intoarca vorba,
1054 nu fure nimic, ci sa arate o buna credinta deplina, si
in toate sa fie ca o podoaba a invataturii lui Dumnezeu,
Mantuitorul nostru.

2-9 AovAovg BIoLg deoTdTAlg LTTIOTACOECOAL €V TIAAOLY
gvagéotovg  elvat, P dvtdéyovtag,  2-10 um)
VOOPILOPEVOVS, AAAX THOTLV TAXOAV  EVOELKVUHEVOLG
ayabny, tva v dwaokaAiav oL cwTNEOS NUWV Ogov
KOOUWOLV €V TIAOLV.

yLit.: ,necoruptd”, ,care nu putrezeste”; unii traduc: ,netrecitoare”.
Se refera la invatatura corectd, care arata valorile vesnice.
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Lectia 8. Tit 2.11-15: Prima descriere generala a
manturii.

1. Descrieti argumentul lui Pavel in 2.11-15: in ce
masura au versetele, aici, un continut universalist
(mantuirea tuturor oamenilor)?

2. De ce trebuie un pastor sa-i invete pe credinciosi sa
aiba o viziune globala despre istorie si mantuire?

3. Comentati asupra intelesului lui mawevovoa, vs.
12: inseamna invatatura, educatie de durata?

4. Discutati intelesul expresiei 1Tac Kkooukag
é¢rbvpiag. Cu ce valente intervine in Tit, familia
de cuvinte, KOOpEW, KOOULKN, KOOWLKOG?

5. Discutati intelesul lui émitayng, din 2.15.

Motivele unei vieti sfinte: descrierea méantuirii

11 Pentru cd harul méantuitor al lui Dumnezeu s-a
aratat tuturor oamenilor, 2 inviatandu-ne sa ne lasamz de
faradelege si de poftele lumesti, si sd trdim in lumea
aceasta in chip cumpatat, cu dreptate si evlavie,
13 agteptand fericita nadejde si aratarea slavei marelui
nostru Dumnezeu si Mantuitor, Isus Hristos, 4 care S-a
dat pe Sine pentru noi, ca sd ne rascumpere din
nelegiuire si sa ne curateasca pentru Sine, ca sa-i fim un
popor ales, plin de rdvna pentru fapte bune. 15 Spune-le
aceste lucruri, indeamna-i si mustra-i cu toata taria.
Nimeni s nu te ignorea!

2-11 'Emtepdvn yaQ 1) xaoLs tov Oeov 1) 0wTrQLog Moty
avOpwrolg, 2-12 mawevovoa NUAG (va dQVNOAUeVOL THV
acéfelav kat tag Koouwkag Emlvpiag ocwPovws kal
dkalwe kal evoefws (Nowpev év @ VOV atwvi 2-13
TIQOCOEXOLEVOL TNV HaKaQlay eATHOA Kal EMPAVELAV TNG

zSau: ,sé ne lepadam”; altii: ,s8 o rupem”.
aSau: ,sa nu te dispretuiasca”; ,,sa nu te treaca cu vederea”.
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d06&NG toL peyaAov Oeov kal cwtnEOg TNuwv Inoov
Xowotov, 2-14 0O¢ £€dwkev Eavtov Umep NUwy, va
AVTEWONTAL TUAS ATIO TAONG avopiag xkat kabaplon
éaut® Aaov mepovoov, (NAwt)v kaAwv €oywv. 2-15
Tavta AdAel kal mapakdAel kat €Aeyxe HeTx mTAONG
EruTtayng: Undels oov TeQLPQOVELTW.

Lectia 9. Tit 3.1-3

1. Ce spune pasajul despre problemele crestinilor in

Creta?

Faceti portretul paganilor din Creta.

3. Discutati despre relatia crestini — autoritati, din
3.1: doxaic kat é€ovoiaig vmotdooeoOat.

4. Discutati dovAevovteg Embuplalc kat 1Mdovaig
noikidaic. Ce paralelism (aseménare i contrast)
vedeti intre émiOvpiaic kai 1dovaic?

5. Discutati expresiile otuyntol, pioovvteg aAAAovg.

N

3

Marturia crestind in societate

I Aminteste-le sa fie supusi conducatorilor si
autoritatilor, sa-i asculte si sa fie gata pentru orice fapta
buna,? 2sa nu defdimeze pe nimeni, sa nu fie violenti, sa
se poarte cu blandete deplind fatd de toti oamenii.
3Fiindca si noi eram in trecut fara pricepere,
neascultatori, amagiti, si slujeam nenumaratelor pofte si
placeri nenumaérate, traind in rautate si invidie, fiind
dusmaéniti de oameni si dusménindu-ne unii pe altii.

Yrmopiuvnoke avtovg  doxalc  kal  €&ovolalg
vnotdooeocBat, melBapxetv, mMEOS Tav €Qyov Aayadov
étoipovg eivar, 3-2 undéva PAaocdnuety, apdyovg eival,
ETILELKELS, ATV €VOEKVUUEVOUS TTEAOTNTA TIOOG TIAVTAG

bLit.: ,faptd buna”



112 Exegeza NT

avOowmovg. 3-3 "Huev yap mote kal MHES avonrol,
amelfels, mAavwpevol, dovAgvovteg Embvpialc  kal
noovaic mowidalg, &v kaxia kat PpOOvVw dikyovteg,
oTLYNTOL, HLOOLVTES AAATIAOLG!

Lectia 10. Tit 3.4-8: A doua descriere generala a
mantuirii.

1. Descrieti portretele de mantuitor ale lui
Dumnezeu si Isus. Cum se inteleg substantivele 1
xonototg si 11 PpAavOpwmia: de ce credeti cd nu a
fost folositd expresia 1) dyann tov Beov?

2. Explicati expresia ovk £ €Qywv TV év dikatoov v

@V EMOWOAUEV TUELG.

3. Discutati intelesul expresiilor: ,spalarea nasterii
din nou” si ,(spdlarea) reinnoirii Duhului sfant”
(Ox AovTEOL TaAALYYEVEDTIAS KAL AVAKALVOOTEWS
[Tvebvuatog “Avyiov).

4. Cum intelegeti expresia kat’ éATda Cwng atwviov?

5. Ce fel de gen literar presupune formula miotog o
A6yog?

6. Analizati si comentati, memiotevkoTeg TQO OE.

“Dar cand s-a aratat bunéatatea si iubirea de oameni
ale lui Dumnezeu, Méantuitorul nostru, ° El ne-a méantuit,
nu datorita faptelor dreptec pe care le-am fiacut noi, ci
datoritd milei Lui. El ne-a mantuit prin spalaread
nasterii din nou, a reinnoirii ficute de Duhul Sfante, ¢ pe
Care L-a revarsat din belsug asupra noastra prin Isus
Hristos, Mantuitorul nostru, 7pentru ca sa fim facuti

cLit.: ,faptelor cele facute in dreptate”.
dLit.: ,baia”.
elit.: reinnoirii Duhului Sfant.
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drepti prin harul Siu si sid devenim mostenitori, potrivit
nadejdii vietii vesnice.

3-4 Ote d¢ 1) xonotoTnNg Katl 1 PrAavipwmnia emedpavn
TOU OwTNEog NUwv Beov, 3-5 ovk €& €QYwv TV €&V
dalooUVT) WV EMOMOAUEV THELS, AAAX KT TOV aUTOL
EAeov Eowoev MUAS Olx AOLTEOL TaALyyeveolag Katl
avaxawvwoews ITvevpatog ‘Ayiov, 3-6 o0 EEéxeev e’
nuag mAovoiwg dix ‘Inoov Xplotov tov cwtnEog Huwv, 3-
7 va ducawOévteg M) €kelvouv  xdortt kKAngovopot
vevapeOa kat' éATtida Cwng alwviov.

8 Cuvantul acesta este vrednic de crezare; si vreau sa
le spui raspicat aceste lucruri, pentru ca cei care cred in
Dumnezeu sa fie primii la fapte bune. Acestea sunt cu-
adevarat bune si folositoare pentru oameni.

3-8 TTiotog 0 Adyoc kal mepl tovTwv PovAopal oe
duxfePatovodar,  tva  PpooviiCwol  KaAwv  €Qywv
npoototacOal ol mMeMOTELVKOTEG T Oe@. TAVTA €0TL TX
KaAa kat wdéAua toic avOpwmols:

Evitarea invatatorilor falsi

9Fereste-te de intrebérile prostesti, de genealogii, de
certuri si de dispute privind Legea, pentru cid sunt
nefolositoare si zadarnice. °Dupa prima sau a doua
mustrare, sd nu mai ai nimic de-a face cu omul certéaretf,
I pentru cd stii cd un asemenea om s-a abatut si
pacatuieste, fiind condamnat de propriile lui fapte.

3-9 pwoag d¢ (nmjoels kail yeveadoyiag kai €oelg Kol
HAXAG VOUKAS TeQUoTAoo” elol yaQ avwdPeAels xal
udtawot  3-10  aigetikov  &vOpwmov  peta  plav  Kal
devtépav  vovOeoiav  mapattov, 3-11  edweg Ot
ééotpamtal O TOWOLTOG KAl  AHAQTAVEL  QV
AVTOKATAKQLTOG.

fLit.: ,omul care face dezbiniri”, sau: ,omul eretic”.
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Salutari, sfaturi si indemnuri finale

12Cand 1i voi trimite la tine pe Artemas sau pe Tihic,
straduieste-te sa vii la mine, la Nicopole, céci acolo m-am
hotarat sa-mi petrec iarna. !° Pe Zenas, invatatorul Legii,
si pe Apollo trimite-i inainte si ai grija sa nu le lipseasca
nimic. 4 Sa se invete si ai nostri sa fie preocupati sa fie
primii la fapte bune, oricAnd este nevoie, si sd nu stea
neroditori.

15Toti cei ce sunt impreuna cu mine te imbratiseaza.
Imbratiseaza-i si tu pe cei ce ne iubesc in credinti. Harul
sa fie cu voi toti!

3-12 Otav méupw "Agtepav meodc oe 1 Tuxucov,
omovdaoov EAOetv TEOC He el NKOTOALV €kel YaQ
KEKQLKA  TaQaxelpaoat. 3-13 Znvav Tov VOULKOV Kal
"ATOAA@ omovdalwg mEdTEpPOV, tva undev avToig Aeim.
3-14 pavOavétwoav d0¢ kai ol Muétegol kKaAwv €Qywv
npolotacOat el tag avaykalag xoelag, va pn wowv
axapmot. 3-15 "Aomdlovtal oe ol peT EUHOL TAVTEG.
aomaoal Tovg GrtAovvtag Nuag év miotel. ‘H xdoig peta
TIAVTOV VU@V
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